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(5-I-1926 och 16-I-1926)

Einar,

Trettondagsafton - jag vill tro allt &r bra dir uppe.

Nu har jag 1&4st "les copains" - jag har skrattat &t rysligheter,
enkla naturliga saker - Rabelais

Men d&4r finns néagot nytt, fint - dinte stdmning som den var

foérr, men férhdllandet mellan minskan och tingen, ndgot osynligt,
kant. Jag har inte ord, &ar det radion?

Det &r tillsténdet att vara en p& en vig, eller att vara tva
som réra sig framat, sedan 7 som g& 1 en mérknande skog. Bara
en kvinna i boken, en vdrdshusvidrdinna, ryslig, ryslig. Hennes

hédngande Dbrost, gom mjdlsidckar, hennes figur, hennes enkla
ord, rysligt. Inte alls oanstandigt. Tack for boken och gliadjen.
Nu frestar "Ariel", fin romantik. Men Hanna har givit en bok
och Jag vill 1&sa den forst och tala med henne om den. "Sous

le ciel de Rome" av Albart Besnard.

"Mosaik" ldstes fore jul, s& fin i naturskildring, eller givande
- och &dndd blir det ndgot litet fattigt, tunnt, hos minniskan,
hos honom, - f6r mig - . Tomas Indal har jag tyckt om forr,
men nu ej hunnit lasa.

Edit Sodergran tyckte jag om.

16 de

Det &4r gott att veta Ni alla #ro 'sains et saufs' hemma - jag
tyckte det var vagat.

Och téank vad Bengt har roligt med Jjulklappar - och nir man
kan tala ren'! Men, o, s& kallt. Hyvinge 33, hidr 22 nyss.

Jag s&nder en saga med 1'A. som kom 1 dag - Moskvasamlingen!
Det &r ndgra underbara v. Gogh! Degas, Cézanne - en 4r en Giotto
- en 1ljus kvinna av Gauguin, en fin Matisse - har bara sett

flyktigt &n -
Nu har jag inte mer utklipp av Hgr. Olsson, har nog prenumererat
pa Sv. Pressen men far, misstag?, H.bl. i stidllet. En anmild

bok om Indien gav att tadnka p& - men aldrig skulle jag hinna
ldsa den.

Laste i ditt brev "vi tyckte outsidgligt alla om Jenny" - kunde
ej g4 in pd det - ser efter, det var "illa om Jenny". Jag har
tyckt dilla och dinte 13dst Kristin Lauransdotter - kanske kan
jag engang lasa den sist utkomna. For, vart komma vi med det
vi vill - Dina stockjunkare tror jag pa.

Det &r fakiren Jjag mdlar - som en gammal apa 4r han dibland,
och 84 en fin aristokrat. Ursprunglig som foére Adam - och sa

stédller han upp en tavla sa att han ser den frén sin plats,
dr tyst, men dragen bli fina. Han har aldrig sett en conaisseur.
Det &r v&l futurism sade han om "vigarna". Han har kdrt sitt
lass till %kvarn pa Sjundby, Jjag beridttade att farbror Tomas
Adlercreutz spelade zittra och lagade partkorgar framfor tidig
vinterbrasa - '"han hade bondeinstinkter" sade B.

En som bara gravt i mullen, och rest gig upp och blivit - en
drommare. Och girig sdgs det.

Jag har fred - om jag nu kunde mala.

Ann-Marie kom. Kommer hon nagonstids med allt det hon gor?
Kommer jag? HAlsningar.

Helene.



24/1 -26

Einar,
En kall sdndag, med fin snd som yr.
Nar oOgonen blev 1litet battre har jag forsdkt med finska - var

bokstav méste jag stirra pd, man kan ju aldrig gissa ett ord
- men nu maste jag Ater vanta litet.

Och dar &r det om moddrn konst som frestar forfarligt - jag
har sett vilka du talar om, och 1ldst fdretalet. En 4r dir som
inte &r viard det - men tack! Gallén var underbar att att (sic!)
ldsa och ge det stédrkte - s& mycket stdd jag behdver - 'Dodens
blomma' 'Mannen vid spiseln' frimst, 'Bagskytten' och 'Brodermdr-
darn' vad adr det ej for oss nu! Du hade ej sett sjelv annu,
jag sinder dern snart.

Sista sotndags modell - och sedan dess &gonen sjuka, smirtor,
det brdnner, De &4r nu battre - och kanske mognar bilden for mig.
Jag har forklarat futurism s& - viarlden vill tydligt se vad
det forestdller, malarn vill nagot mer, han vill harmoni mellan
fargytor, eller 1linjer. Futuristen vill harmonin, utan att
bry sig om om det forestdller, 1liknar, just den minninskan,
saken. -

Jag har 1&st Hannas bok Albert Bernard 'Om Rom'. Forst tycker
han kubism &r en vagdal i konsten, ur vilken den kan uppsta
fornyad, frisk, - efter vilan. Men ndgra bra saker, "gammalt
italienskt mé&leri &r ofta madlad skulptur.' ©Norden &r fargen.
Han De kan ga tysta och forstdmda i ett galleri, s& ser han
ett flamldndskt portratt av en blek, degenererad, ung man,
i rosenrdd trdja - det &4r nagot s& personligt att de f& plotsligt
mycket att sidga varann, de f& 1iv igen. Men sedan &r boken
bara om fina bekantskaper, akademier, krig ----—-

Till Jjul fick jag Lilli v. Arnims foto, fin - nu har jag fatt,
i gar, hennes systers med tre barn - det 4r s& ovanligt bra
i grupp - man ville lyfta det klippta héret, p& dem alla, som
man lyfter dockperuker. Du f&r se nir du kommer. Nir kommer
du ned? Nu &r hir s& kallt, utan Nordens gnistrande skonhet,
men sipptiden?

En kvinna méaste vara husmor med - frdga Tyra - man skall kdnna,
méla, std mot viarlden, -- forsdrja huset - och lappa allt.
Nu har jag kopt sommargardiner, som std mot sol, fér sovrummet,
har kopt lakanlirft - Och allt blir billigast om man tager
frén Stockmann, H.fors.. 9 mk. billigare 4n jag riknat, och
frakten fri.

Ann-Marie var hér, sot och klok, och svag, tror jag. Hon satt
inne 1 sin farmors rum en vecka. Det maste vara ljuvligt att

vara bara en sak - bara sitta och spinna t.ex. Min mormor
var sa harmonisk, fin. Hon vidvde spann och trodde p& sin man
- sa lugn.

Helene

Harndst skall jag satta frimiarkna® s som Elsa Dovlette sgatter
dem.

* [gic!])



29/1 -26 (postkort)

K.E.

Synd om liten B. och synd om Er. Men tala alltid om sorgen
den passar for mig att dela. Matte allt vara bra!

Jag tyckte om en Courbet, sa diar vid forsta blicken, tyckte
inte om en gubbe av Picasso, men om Matisse pojkar. Cézanne,

endel v. Gogh. Dar 4r intet att svara p& i mina brev tank
bara pa B. Sista veckan sjuka &gon, denna vecka brev med dods-—
aningar fran Hyv. allt tager pa, men min tavla lockar som
forr - &annu mer, nadgot far jag val ut - . Nu ett forslag att
sdnda tavlor till Svergez for forsidljning privat - har dintet.
H.

Kallt.



Ly2 -26

Einar,
Nar skrev Jjag sist? Dagarna ga s& enformigt lika, man vet ej
av tid. - Och nu &r det sol digen! Nu skall jag siga, vad jag

tanker om 1'Amour, omslaget ger en lust att 1l4dgga bort den.
En gammal gotisk bokstav kunde ga an, men denna dr "mekanisk"
som du siger.

Och innehdllet - det dintresserar, det 4r for mig en frisk dryck
jag behdver -

Matisse var dekorativ, elegant, &nnu inte batik. Han, och den
stora trottheten i samhdllet,ha v&l mycket av moddrn tomhet
pad sitt samvete - man orkar ej fordjupa sig. Vad ensamheten
anda Ar god.

v. Gogh tyckte jag med s& illa om, ett kvinnoportriatt och nagra
landskap. Man fragade sig om G. var humorist i den unge mannens

portratt - som "en lantbruksinspektor" var det - men det 1ag
nog bara hos modellen. Courbets tak och berglinjer tog mig
genast - Jjag tycket t.o.m. om damen i hingmatta, fast hon var

sd fult malad.

Carots kvinnor tyckte Jjag forst mycket om, blev gen ridd det
var romantiken i dem som tog mig - men den 1ljusas huvud och
den morkas hand, arm, kl&dder, var nog vackra.

Cézannes kvinnor var vackra, kanske for skickliga, och ett
litet landskap stamningsfullt utan att jag vet vad det var.

Om hans vackra stilleben star att det ena var Overarbetat och
praktfullt (x), det andra 1itt, fort gjort. Manet's blommor
s& tunna.

Det &r nog vackert med oOverarbetat och maktigt, man har satt
allt man kan ge i det. Det jag nu godor vill jag halla 1liénge
- ladgga till, och till.

Tager visst nu snart en annan modell medan det vilar, torkar

- Jjag har forstort ofta ren med pamdlning - Ogonen méste vila
fran det. Satte den kvalmigt grona fonden pd i dag igen
En kvinna kan aldrig bli nagot helt - skall alltid sy, lappa,

halla hop ett hem. Mitt 4r sd gammalt, faller sonder.

Vagar sa sdllan se pd& mannen jg malar, for d& skrapar jag ut.
Laste Heloises andra passionerade brev, om huru hon inte kan
angra. "Ditt brev sonderfaller, s& vidt jag minns, i fyra avdel-
ningar" gsvarar han - vad det allt &r verkligt. Det behodvs sa
mycket t&lamod att lasa den.

5 te
Blasten, stormen, har 1linge dragit tungt miktigt 1ings Perspek-
tivet det ger angest ndr man dr sa svag - vad jag tyckte om

storm forr! Det ar den harda manaden nu, ett hart obarmhirtigt
1jus faller pa& allt svagt, forfallet, och p&d en sorger -—-

Sedan kommer varen. - Jag &r glad over dina brev, tacksam.
Kangke har du gott av en vilans tid nu. "Allt tjidnar oss till
det basta" - Abelard. -- Jag har grubblat s& mycket, tankt,
forr - nu later jag tiden glida, tager bara emot allt. Gammal

- eller ung? Jag dr s& svag. Ville ha en blond modell, en 1jus-
flack! Halsningar till T. o. Bengt.
Helene

Ar du ej radd om ett barn ej kan styra sig sjelv 1lyda! Inte
ar jag ledsen for ex-libris. -'Korsbirstriddet' o.a. ligga pa
mitt bord, s& roligt.

(x) maktigt i dunkla farger.



(6.2.1926)

E.

Hade ténkt skriva wvad jag ténkt, eller kdnt, Tty Jjag tanker
ju aldrig, om 'Ariel'.

En blond, charmant, ung man - dar 4r dintet om diktning 1 boken
- med de renaste (i hans tycke) &asigter som alltid predikas.
Han gar over samhidllet som en apostel for frihet, tolerans,

fritt &ktenskap, m.m., m.m., alltid over, god, giver wut sina
och l&nade pengar fo6r vianner, lever ej pad Jjorden. Alltid god
och mild, men o , jag tror det var battre att mdta den egoistiske

Byron som var ritt ra!

Shelley overges vid 17 &ar av sin forlovade, kusinen Harriet,
som finner det for fantastiskt. Sa ber en annan skdn Harriet
- de méste alltid vara skdna - honom enlevera sig och de gifta
sig i Skottland. Familjen forskjuter, forst senare kommer arvet.
Men allt som &dr Jjordiskt och praktiskt trdttar honom, han seglar
pappersbatar, blaser sapbubblor, skriver i skogen under kullfallna
trad, léangtar i England till Italien, dar till England.

Sa &dlskar han Mary och enleverar henne. Overger Harriet som
vantar ett barn, och dr mycket forvanad att hans vianliga bevisfo-
ring inte gor henne glad. Dar &4r dintet bevis for hennes otrohet.
Marys en syster, Clara, foljer med i enleveringen, en annan
syster dranker sig. Harriet forfaller, och dranker sig, hennes
ena barn dor. Tva av Shelleys barn med Mary do. Sorg ar ovirdig
en filosof, "hon bor ej sorja barnen." .

Nu vet jag varfor jag 4andd statt tvivlande infor det vackra
poemet "PA sorgens vida moérka sjo, dir finns mangen gronkladd
6." Olycklig &r han nog.

Det finns alltid ett nytt vackert ansigte att &lska, en sjial
att forma. Miss Hitchener, Emilia, svagerskan Clara, och Mrs
Jane Williams den sista. Lika god mot de gamla.

De leva sist i Italien med paret Williams, i1 en villa. I nedre
vaningen sla vagorna in, 1 den dvre en matsal och rum p& sidorna.

En kapten Trelawny sjoman, dintelligent, &r d&r, beundras
mycket av Byron och ©Shelley, ty de k&nna att han lever, de
"para dikta, for att trosta sig for att de inte leva." - Deras

1iv s& hir.

En framstidende man vill godra Shelleys bekantskap, han bjudes
till frukost, men Shelley drdjer. Niar de s8 sitta till bords
uppenbarar sig en naken spenslig man men tang i hdret o. drypande
av saltvatten - han forsdker h&lla sig bakom Jungfrun. "Men
Shelley, hur kan du" sidger hustrun, men det skulle hon inte
ha sagt - Shelley overger tjdnarinnans skydd upprdrd Over en
orattvis Dbeskyllning, kommer fram till ©bordet och fodrsvarar
sig Damerna dolja ansigtet i nédsdukarna. - Han seglar ror,
men fallen i vattnet r6r han sig ej for att komma upp, i stormen
gbr han intet for att komma undan. Vad vill han!

Vannerna bestdlla en bat, sa vacker, men farlig, - hustrurnas
missnéje. Den skall en dag seglas fran Livorno, d& kommer en
storm, olyckan.

De tre kvinnorna, Mary, Clara (som haft ett barn med Byron)
och Mrg Jane Williams, bo sedan tillsammans, grdla om vem han
dlskat mest, och om kastruller.

Jane gifter sig med Shelleys skolkamrat Hogg men Mary vill
ej gifta sig med Trelawny.

Det var nog intressant, men s& litet om diktning.



(forts. till 6.2.1926)

7 febr.

Dar var nyss ett tal av en Enckell, om konstndrers Pariserlidngtan.
Gallén som exempel p& hemlandets livgivande kraft. Sannt. Men
han glommer att Gallén kom "farsk" fran Paris d& han malade
Joukahainen, gjorde etsningarna, fran eggande samliv med kamrater,
fran enbart konstatmosfidr - han hade 1linge kraft men den tog
slut, och fé&derneslandet hade ej det att ge. Det &r inte till
férebilder vi 1l&dngta det &r till 1luften, 1ljuset friden dar.
Sen arbeta vi hemma en tid.

Och nu nyheten. En fru Rita Wikman - s&ljer eleganta toiletter,
idr tyska (x) - har tillskrivit mig. Hon har sympati for mitt
arbete, och har nyss pd&d en resa 1 Sverge mdtt en frk. Fanny
Hjelm, miniatyrmdlarinna, 70 &r, som ocksd hade sympati, och

som foreslar jag skulle sdnda 8 - 10 tavlor till foérsidljning
hos henne, en ville hon kodpa sjelv, pris mellan 1000 - 4000 mk.
Navidl! hon kunde fo6rtjina litet om de bli salda - de bli vil
ej! Och om de bara forsvinna pad den vigen, sa 4r det 4dnda

en tavla placerad i Sverige, och det &4r huvudsaken f6r mig.
Jag har Dbara en, Mans portritt och en teckning, Dora, hard
men 1 hennes karaktar. Jag foljer min kdnsla i detta, om de
gbra allvar av saken. Det skulle gs#dndas direkt till Sverge.

Kb6lden har trottat hjartat, som dr svagt, hir.
(x) bekant med Calonius o. fru Lodenius, en eclev.

(Brevet fortsatter med ett nytt blad:)

7/2 -
Och sa ett brev att svara p& - Liten Bengt 4r frisk igen men
svag - hall vakt. Lat liten f& maltextrakt, ja, vad som helst!

Hall vakt. Halsa Tyra.

Och s& har du tid att skriva om bdcker.

Hemldngtan - till ens innerst egna - det far man, som Gallén.
Du far nog ladngtan bort fran Uledborg. Kanske sdker just liangtan
ratt pd det man innerst dr - det "viaglosa" drager mist.

"Dodens blomma" &r vacker.

Har nog en gang sett din Moskwabok, det Ar lingesen.

Nu har jag &dnnu f6r 1léng tid att ladsa hir, fir jag sedan siga
ndr Jjag kan 1&dsa mer. "Fru Marianne" har jag 1idst, och har
sett Ernst Ahlgrén, 'Pengar' har jag dinte 1l&dst - tror jag.
Nu 1ligger h&r digra Iluntor med fin stil, och Ogonen std ej
bi. Skall man ldsa Whistlerboken.

Och sa 4r Jjag mycket med Greco Jjust nu, han &4r den hjilp nu
liksom ett med mig.

Lilli v. Arnim och de fyra perukerna sinder jag i nidsta '1l'Amour"
du kommer nog ej hit 4ndd - de komma sgen hit digen i ett bokpaket.
Jag véntar oté&ligt 1'A. Intet under Besnard, som var s& for
fint s&4llskap, inte hade tid fordjupa sig.

Elsa Dovlitte's bok var battre mot slutet, didr kom dnd&d en
kdnsla. 'Divan' laser jag ej.

Jag stdller om mitt hus lakan sys - A.M. har lovat skicka
prov pd& sofftoverdrag ty solen bleker - intet kommer men hon
satt Jju med en influenzapatient hir, hon #dr sidkert sjuk. Och
solen bleker, men solen &r min trdost hir - som den kommer,

sa skall allt komma, en god gava!
Helene



(forts. till 6.2.1926)

(P& en skild papperslapp foljande:)

8 de.

Jag har m&lat i dag, vad det #4r roligt, men alla dar' orkar
jag inte -

Tomas Indal &r ett konstverk - - s& en Elsa D. &4r inting [sic!]

med sina detaljer, och inte f&r man orientens kraft eller mystar.

M& nu vil dir! Sdnd intet &n.
Det gar 4t Greco till, wuttrycket hos modellen, - om jag nu

fick axellinjen!
H.



20/2  (1926)

Einar,

Ett langt brev - tack! Jag tycker alltid du ger for mycket
av din tid, men nog ar jag glad.

Utom vanskap &dr det ocksd en bildad mans tankar - jag behover

stdd - och behdver vara envis! sedan.
Tro ej 'Ariel' &4r onyttig, ledsam, mycket av Shelley &r dar

i - och Jjag har ju alltid haft liten k&nsla av kyla, dir, om
han ocksa var god, &ddel, sviarmisk. Vignetten &Ar tecknad av
Dethomas. (Ville Ni 1l&sa Elsa Dovlette?) Lautrec's vian - kanske

litet sensationslystnad hos forf..

Jag har borjat med din uppsats om de Moddrna, det &r roligt
sbka sig fram dari

Ar ocksd 84 glad du haft denna tid av gliddje 1 naturen, det
talar ur allt i dina brev.

Jag ville ej stora, ej prata mycket, da du har denna kinsla.
Hiar &4r nagot gott, det att mangen dag &r det en kinsla av ro,
kdnslan: Jjag far arbeta nar jag vill, nar lusten, férstiendet
av det jag vill, kommer - jag far ga lat och inom mig arbeta,
jag far mala nir jag vill. Mycket &ar vila, ty Jjag 4ar trott
och gammal, mycket &Ar omsorg om ett s& gammalt hus som faller
gsonder - men det andra finns dar bakom. Har ej funnits sedan
Frankrike.

Sen skissen men en man mot en A&Alv! minns dintet. Det de tycka
mest om brukar inte vara av mig. Kan vara &nda.

Ville helst de ej skrev om mig nu, ville ha min ro. - Till
Sverige ger Jjag ej mer dn en malning och tva fiargteckningar
- om det blir allvar av saken.

har du sett Stenman ej uttalar sig om de tyska - det skall
ju bli en finsk exp. i Tyskland, och gir vial ej an att klandra
tyskt nu.

Stryk ut allt vad jag satt med blyerts i 1'Amour.

Ann-Marie har hjdlpt, och tagit mé&nga prov, och skaffat soffdver-

drag -- men soffan &r for stor, allt ser smdblommigt ut pa
den. Jag blir s& matt - och i dag skulle det riknas ut at en
vaverska till kokshandukar!

I gar var modellen 4 de gangen hir, for axellinjen bara - det

borjar se ut som en rysk storfurste, Jja inte med min vilja,
jag ser det Grecoaktiga i uttrycket. Det blir nog bra till
sist, sédger han.

Sa glad att Bengt &dr duktig, och du har ro i sinnet.

Den "fria kirleken" kan vial vara stor, nidr den dintet begir,
bara att 4lska. Har 14st Heloises forsta passionerade brev
just nu. Huru gir det med Uledborg - nej, jag brukar inte fraga -
Halsa Tyra.

Helene

Hir 4r milt - man viantar pd var ---

Einar, hir 4r ofta ensamt, ledsamt - bdcker &r mycket da. Vill
du sedan en gang lana Erst [sic!] Ahlgrén, 'Pengar'

Buchholz kan ej slédcka min torst.



13/3 - (1926)

Einar,

Det &dr 'stod', nidr nagon forstidr man behdver stéd och 4anda
gor det man miste gora. Jag gick genast du skrev det och malade
den "sanna" grona fonden brun - alla reflexer i rummet &r bruna
-. 10 génger har jag malat grdént, brunt, grént - nu far det
vila lidnge - det skulle tagas en annan modell sa& 1lange, och
var roligt tianka pa en ny duk.

Var - vi ligga sedan 11 dagar i influenza, feber, hon var dalig.

Forst skotte jag henne, fick den sa sjelv, och for mig &ar faran
stor.

Stackars liten bjorn det var inte den som rev kon - en stor
var det, som sover dn i skogar.

Hir &4r storm, alltid. I gar afton blev himmeln ro6d, och det
kom ett stort stormdrag som drog upp snd fran gatorna, som
eldslagor drog det kring himmel och Jjord. Men nu &r ater sol,
sd mycket sol i rum, det dr min ldkare nu.

Sade Jjag redan om "de moddrna" jag stavat digenom och néstan
intet forstatt! Men bilder var underbart vackra och det gor
en gott att det talas, skrivs - om andra. Engstrém's var sa
vacker som forr, och trostlds. Deberitz forstar jag inte riktigt,
det 4r sanningen, och pa Isakson har Jjag funderat mycket, for
jag tycker denna vackra akt dr tom till slut.

Overarbetat ar vackert.

Lybeck! det var rysligt, och diar &4r tidigare symptom pad sadant
- Tomas Indal har innehdll, den &r stor.



(forts. till 13.3.1926)

(P4 en skild liten papperslapp foljande:)

Hir ha bé&da influenza, ogonen sjuka, febern bittre,
sdamre.

Skickar Aroseniusalbumet med n#sta 'l'Amour’

Gubben gar (en tecknad pil hdr - se bilden nedan).

Jag tycker om hdsten i din tidning. och gumman

hostan



(20/II1 1926, fragment)

S& gar det nir man tror sig ga fri en hel vinter i Helsingfors.
Jag var p& tva begravningar och S$8rkylde huvudet sa jag fick
reumatigmen, snuvan och hostan, allt som det skall vara, men
nu ar det bittre sa det gar att arbeta igen -

Av det stora svensgka besdket har jag varit alldeles oberdrd;
forst och framst dr det dyrt

15/3 du har mer berdrts av besdket. Intendenten fram National-
museet Gauffin hade vid ett besdk hos Stenman nagot rittfram
fragat priset p& en Sallinen Dina 'lékar, o.s.v. varpa Stenman

med sin outgrundliga min svarade att de ej voro till salu.
Tva dagar senare anhdll han om att f& skidnka dem till National-
museum (x). S& nu har Du en ringa borjan i Nationalmuseum,
men god.

Vilka . de andra voro vet Hanna, men hon &Ar ej hemma nu, sSa
det far jag skriva om hidrnast, on Du ej 1ldst om allt i tid-
ningarna.

(x) Jag H.S. trodde det var till vart Nationalmuseum

Magnus brev



1/4  (1926)

Einar,

Jag sinder en paskhidlsning, och tackar for alla brev!

Ar nog feberfri men Ogonen litet sjuka och O6ronen, och svaghet.
Kan ej skriva.

Med n&sta 1'Amour kommer till Tyra négot blommigt, morkblatt
pa vitaktig grund, linne-bomullblandning. Om det blir forkliade
eller nagot annat far hon avgdra. Forlat det dinkorrekta i saken
- det &r det A.M. kopt, som ej passar pad soffan, &r for sma-
blommigt - jag delar a4t Tyra Hanna och mig.

Har haft ett dintensivt dintresse for E.A.'s 'Pengar' - och det
ar min avligsna ungdomstid, &sigter och pannlugg.

Jag trodde aldrig forsdrjningsarbete skulle ersidtta kirlek
- det tror hon val inte heller.

B.Md6rne A4r en sadan sympatisk man, men bist "pd en & i Sdderhavet,
dar mitt hjarta &ar begravt."

Om Gallén mer - tack jag fick se - God pask

Helene



3/4 (1926, postkort)

E.

Tack for utklipp o. brev i dag Jag kdnde det gott att bli
namnd, dicke utvisad. Till 63 &r har jag fatt vianta - vad de
gadtt at de 1lokarna o.a., vad de tagit modet och skakat ens

overtygelse da! Hafva t&lamod!

Ennu sjuk, kan ej arbeta.

Och den vilda lingtan att md&la i Frankrike - jag har fatt blod
pd tand. - Det 4dr min forsta och enda tavla i Sverige. 'Arbe-
terskan' och en 'flicka med utslaget har" sdldes till en Donner
i Sverge, nu &4r han bosatt i Helsingfors. I affiren Wikman-
Hjelm kom endast tystnad till svar. Och nu behOver jag ej den
vigen. Atersinder M.B. utklipp med annat. Skall signera tva
gamla Celarossimalningar i pask

Halsningar.

H.



13/4  (1926)

Einar,

Du tror jag &r tanklds, intet gor -

Jag tyckte inte om att tala om hur det dr - 6 veckor har jag
vakat, hon h8ller mig vaken med sin hosta. Ett tag, s& tyst
par minuter, s& ett tag - natt efter natt - Jjag har forlorat

mitt minne, hjirnan 4r slut. Jag kan ju inte g&, kan inte skaffa
henne till sjukhus, och snart 3 &r har hon alltid varit sjuk.
I kyrka kan hon g&. Och jag stadar arbetar och vantar. Man
kan inte kasta ut en s& sjuk och taga en annan

Aldrig far en kvinna mala.

Var det négot jag skulle siga - ja Gallén.

Hans bidsta dr sig 1ikt och dar var ett kvinnohuvud, s& rent
vackert, stort - och ett vackert barnhuvud, och en med rok
- och andra.

Men vad &ar det for 16st i hans manshuvuden, vad &ar det (for
hart dilettantmissigt 1 tallar och i forfarliga banala saker.
Har han gjort det?

0, att fa& &ldras 16s och flabbig och med en kdnsla &nnu i ndagot
tag, men inte forstenas, mista kinslan, och inte forsta.

I dag skulle antligen en modell komma, jag har vantat den dagen
sen fdre pask - och hon kom ej. Hir dr forfarligt svart med
modeller, min tid anses utan varde.

Ja, Mans kom en dag, bara pratade med faster. Han har ett stupen-
dium foér studier i Sverige, en kort tid, reser forst till var-
festen i Uppsala Han sade Hanna res till Paris nu, och kommer
hem med viannen P.Hult i1 juni. Hon roar sig bara.

Och Bengt véaxer ar redan en talande och 1lyssnande varelse!
Vad jag ©onskar dig Uleaborg, da du sjelv tyckes oOnska det -
dar dr Jju dlven att se!

Dora skriver - dir &4r nagot av verklighet nu, och alltid vackert
om trad. I juni ha alla bekanta lovat komma. Jag vet inte
huru det gar mig.

Sista haftet av 1'A. var bra tomt, eller Jjag hann ej se, och
hade sjuka Ogon.

Hiar &r ett utklipp det &r nagot av Rimbaud - Andjagaren -
dr nu det det nya.

Det 4ar afton i mitt sovrum, grannarna prata, de &aro valupp-

fostrade manniskor, men zittran har dintet temperament - Himlen
var rod nyss -
M. gsade Hanna har intet temperament - "&4r hon dum" sade han

engang. Hon 4r nog si klok, hon genomfdr, ingen har nagot infly-
tande. HA&ll modet uppe, Einar.
Helene

(Brevet fortsidtter med ett nytt blad:)

Har 1#st Helois's 3 dje brev dar hon skriver det hon vet behagar
honom - det ar manskligt.

Over sin hand #r man herre siger han, Over sitt hjdrta &4r ingen
herre.

Jag ldser gerna "Pengar" nu, men sdnd ingen Gallén du sjelv
skall 1lé&sa.

De ha lovat mig en Paul Bourget.

Ja, diar var Whistler landskap som var som dina, ett 1 synnerhet.
Nir ar Bengts stora dag?



(forts. till 13.4.1926)

Jag har en ryslig lust sinda nagot till Tyra, vet dinte &n
om jag vagar.
Och dar &r en fin herre, det ger litet 1iv &t trakten!

Nu har Jjag stygn och lagger mig - o, vad jag ville mala nu.
Men solen gassar, gott.

Helene.

Vantar 'l Amour de 1'Art' Les Copains citeras ofta. Men den

bor inte Oversdttas till svenska,det blir for klumpigt.

Vet du varfor de ga ut. En har trevat pd en vind med tindstickor,
och d&r h3nga de bl.a. en karta dar alla departement passade
precis in i varandra med alla taggar, och i vart var ett svart,
runt oOga, en stad. Och de o6gonen som hette Auvers och Issoires
sdg sd& elaka, onda ut - de beldt att hidmnas, de dra' ut.

vargar i Ekenéis.

(P& en skild papperslapp foljande:)

I dagens tidning stadr att nagon foreslagit mig, bl.a., till
inval i Akademin! Jag f6ll igenom

Ar det dinte rysligt -ast- om man blir Akademiker! sddant tar

lusten att ma&la. Man ville emigrera - till till Soderhavsdar,
till Afrika.. Det &r s& okonstnidrligt i Finland - och s& klandra
de Pariserlidngtan!

Jag vill ha det enkelt, artistiskt - nu vantar jag en modejournal

- jag vill tianka pd vad som helst - inte Akademin.



(forts. till 13.4.1926)

(Foljande utklipp bifogat till brevet, med texten

rétta avertyga.nde kraften Dst hela
skar pa nagm sw mot den fbr:bvrist
a e

trista pessimismb en mycket\.Sym‘

igenom: Hver att ingen_ férstar honom,
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som tackat honom for boken.

fortsidtter p& baksidan:)

Frankrike



(postkort, enligt poststdmpeln 21.IV.1926)

E.
Forstd mig ratt, jag vill nog fordjupa mig i en Daumier, Cézanne,
en del Gogh, men dinte alltid nya fordjupningar, inte alltid

andra. Har sett mycket pa& Laprelo 'Dockorna'’, nu, tekniken.
Ser var dag pa dina, som ligga pa bordet, fotografierna, och
en sanning kommer dinpd mig - du &r tecknare, frémst. - I dag
sol, i dag en modell - och Seylla blommar i trddgarden. Vad

snén gatt fort, det var bara tunn is under den i &r, vi fa
en riktig 1 sta maj! Torsdag satter H. sig pa Capella. Jag
siger intet annat till Mans 4n att Jjag k&nner henne s& 1litet
"det sdga alla hans kamrater med" svarar han. M. har sitt sti-
pendium for "unga vetenskapsmdn" och har for resten bra med
skoltimmar nu, forsdrjer sig.

Nej, Ann-Marie valde bara provet, som sol, lappen med en mdrkbla
blomma var natt - men. I Italien var ett vithalkat rum med
mérkblablommiga gardiner mitt ideal. Detta pad sidan av ett
farstufonster!

H.



(Ca 25/4 1926)

Einar,

Du maste se till att jag nastan dinte vet vad Jjag skriver, och
glommer det jag ville ha sagt. Det &r nu 8 veckor hon hostat
mig vaken s& snart jag slumrat in - men varfdér tala om det.

Tack f6r langa brev - diar Ar tungt med, i mjuk snd. Matte allt
gd bra.
Vad du skall sakna vidder, myrar - vad du har det vackert -

men tungt.
Dimma h&r, sedan en 1lang tid, och modellen kan inte ga ut om

det ej Ar sol - men hon &dr en intressant typ. Malat tva dockor
nu i grd dagar, de se 8 passionerade ut - en gang en grupp!
Jag skall bara svara enkelt pa ett par fragor. Nej, 'Lokarna'
finns ej i fotografi, och ha nog rest dit redan. Det stod de
underhandlade om flere inkdp hos privatidgare - av vad? av vem?
det har ej varit mer om det: Pressen.

"V&ra Kvinnor" har jag inte fatt - fastin jag bjéd dem en cliché

(x) av "gosse", men jag far ju hidr nidr jag vill.

Vet du jag tror allt detta lasande om sig sjelv dddar konstnaren,
han bdrjar reflektera 1 stiallet for taga mot dintryck. Jag vill
inte fordjupa mig i andra, nu, inte i 1'Amour de 1'Art, inte
i nagot - vill mala bara.

Du har 1ldnge sagt Sallinen gatt nedat. Ungdomsfriskhet réacker
ej evigt - nu tanker han kanske? Frans Hals drack, och malade
vilt och bra. Jag har sagt detta forr.

Trots sjukdom liangtar Jjag vilt, ut, fra&n detta prat om mat,
detta sopande - men tro ej Jjag bli 1lycklig om Jjag kastar den
gamle ut, och en ung skulle behandla mig mycket varre.

Nu en glimt 1jus dar ute, de begrava igen, begrava alla dagar,
klockor ringa, de leda gamla, gamla gummor efter kistan, prosten
fick g4 i dag med kipp, i gir var det kalesch!

Om det blev sol och hon kom!

Jag har bjudit min stora franska bok, 'l'Imagerie populaire',
4t dr. Okkonen, helt djervt, och han fdresldr Univ.Bibl. -
den avgick till paseende idag.

Ann-Marie var hir, intet nytt hos henne, sdt. I en kritik Oover
E.Thesleff star hon dr "fantasi" - jag tycker hon &r estetik,
det &4r hennes svaghet, s& fin hon &4n &dr. Om det blev béattre
tider! Hav det gott.

Helene

(x) fransk

(P& en skild papperslapp foljande:)

'"Professorskan' har inte varit hir 4n med malningar till signe-
ring - det &4r "Colarossi", far och son, fran 1882.

Jag har salt "Garveriet", en Ekendsbild, h&r i Konsthandelns
fénster, far en famm ved och en biltur i sommar for det.

Nu tittar sol fram Ar det ej vackert ndr det smdlter?

Helene

Jag satte upp 'norrskenet" men, o, mot de har viaggarna, tog
ned det digen.



1 maj (1926)

Einar,
Det &r forsta maj, och jag fick ditt brev, det var dagens gladje!
Har dammiga gator, karusellmusik - vad Bengt skulle ha roligt

- barn och unga ute.

Jag har haft fridag och gjort rent i kontor, i rum, piskat
mattor, for det ser hoppfullare ut med Olgas h#dlsa, och man
borjar 1langta efter litet trevnad. Man 4dr #ndad inte glad -
vad leva vi fo6ér - for vart hem, vart ensamma hem! nej, mera
for ménniskor. Och de behdéva en -é&j, bara helt litet. S& wvill
jag taga det grandet.

Konsten, &r det konst - vi mala och f& aldrig ut det vi kinna.
I ungdomen arbetade handen omedvetet, hjdrnan tinkte dinte precis
farg - man ville gbra s& nu, och man &r inte densamma, man
griver liksom sa djupt.

Mandag kommer 'Sierskan' igen, en dintressant modell, fArgen
fransk, uttrycket underligt. Magnus kommer i morgon.

Jag far ensamhetens &ngest ibland - vilken A&ngest skulle inte

sammansndra hjadrtat dir ensam i vimlet, dar Hanna nu snart
svavar latt. Ja, Magnus ar riadd for 65 Aren.

7de
Det har blivit fredag natt utan att Jjag mirkt att tiden gatt,
for oro - angest. Nu dr det mycket bittre igen. Nu vill jag

inte vanta till morgondagen med att skriva, brevet skall gé
tidigt morgon bitti dag.

I dag malade jag. Om Jjag fick nagot fardigt! Har Ater lust
att mala.

Ja, Magnus var hidr - om han bara fick ha det bra. Hanna har
rest.

Jag skall svara pad ditt brev sedan, nu viantar somnen.

Vet du jag forstldr Matisse, Jjag har en si enkel, tom, studie
med konturer - den maste fyllas 1 fonden med ornament, batik,
for att vara nagot, som Matisse nu gor, den 4r inte 1ik de
andra hé&r, de bli alla bruna mot l&derton, det &r rummet!
Hilsa B. som vattnas sndn - snart 1'A.

Helene



(forts. till 1.5.1926)

(Foljande utklipp bifogat till brevet, med texten:)
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Jag angrar inte vad jag striavat efter,

bara kraft. Helene

men jag

har natt intet,



tisdag (12?-V-1926)

Einar,

Har ar 1'A. Jag tycker om Manet och tva Renoir i bredd, och
var och en 4r biast i sitt forsta manér. I 'la serveuse' har Manet
sokt &tergd till det forsta, star dar. Braque 4r ryslig - den
pédkdrda grodan! Och le duc d'Orléans &4r 1ik Biackman pa nagot
satt --

Du s&dger din assistent nangéng ville se en mdlning, kanske.
Jag har en Jjag sjelv satter 1litet virde pd, men de malningarna
brukar inte andra bry sig om. Den har mer fdrg &dm vanligt,
men inte ra. Nir, om, han vill kan jag visa den. Jag strivar
inte efter gstort pris, mer efter gott hem for den. Ett par
hastiga teckningar av barnhuvuden ar for ytliga.

Stararne &r tysta och har byggt, grias och krusbidrsbuskar helt
litet grona - fuktig kall vaderlek.

Nej, man kan dinte fordjupa sig alltid i1 andra. Damen jag nu

madlar dintresserar mig - men en hel vecka har jag nu vintat
henne forgiaves - sa gar 1livet forbi. Hon &r 4ndd viard uppoff-
ringar.

Stackars Marie Wiik 1ligger p& sjukhus med avbrutet ben - 70

&r. Jag har allt mina bekymmer hiar --

Nu har jag malat tavlan jag talade om, forr 4n jag sett Modig-
liani, den &r m&lad under det sista aret i Hyvinge och 1litet
hdr sednaste host. Den skickas i alla fall inte ut sa& snart,
sd det behdvs ej svar nu.

Matte varen vara kommen!

Helene.

Det &r underligt skradmmande att jag 'onskar fa Syskonen' tillbaka,
och inte sannt, Ja, engdng av Stenman.
Att du méste sidnda utklippet! tack.



17/5  (1926)

Kdra Einar,

Varfor tianker du pd en gammal 'Sofia', varfor dr du s& vianlig.
Tack fo6r allt - en vacker hortensia som skall std& manga Aar
vacker, som den forra. Den gor ateliern gladare.

Och for Aaltonen - det &r stor konst. Och den kan inte trotta,
mer dn egyptisk konst kan! Jag hade en glad Sofia!

Ddr &dr underbara kvinnohuvuden, figurer - du skulle bara inte
ge s& mycket &t mig! Jag 4r glad det var sa med boken -

men blomman - giv ingenting som kostar, jag siger det sd enkelt.
Din tid &r dyrbar och du ger den i brev, och vinskap! Sedan
skall jag siaga vad jag tyckte om forst, och sen' nar Jjag sett
mer.

Ja, inte 1&dsa mycket om sig sjelv, vara bunden av sitt eget
men fa litet sympati. -

I dag ater modell 4 de timmen p& 2 manader. Det, och det sténdiga

vakandet - k1. 4 tager jag tacket och gar ut i ateliern pa
goffan dir det drager hemskt mellan fonstren -- det har tagit
hjartats kraft.

Men varen dr underbar - &nnu inga 16v, det har varit for kallt,

men staren satt 4 afton 1 1onnens topp och sjdng, det kom en
annan och visslade med, nir den rest, nagra pip, och det svarades
fran holken, fran hemmet. Vet du, du har det vackert dar, och nu
fick riktigt njuta av den i ro.

Jag oOnskar dig den underbaraste ro, det &4r det basta Jjag nu
kan onska.

Helene.

Nanny Westerstrdhle har givit mig Marguerite Audoux' nya bok
"de -la ville, au moulin" och sd& mycket ny sympati! - bara for
att jag sagt henne sanningen om ndgot i ungdomen.

(P& ett skilt blad foljande:)

Du skriver s& vackert, s& bra, om ens ensliga kamp - "f& fram
sd gott sig gora later" - s& 1litet jag far fram! Men det ar
s& gott att négon forstdr, och man gar till verket digen och
skjuter &4t sidan allt som binder - Dbara nagon enkel sak kan
hjdlpa en - ett sannt enkelt ord. Du vet hur det ar Men min
"fordjupning" den Ar bara trotthet.

Vad det ar sannt om Manet i 1'A.,han ville sen' bort fran impres-

sionismen - och Jjag som aldrig tyckt det var bra han gick till
den! Jag tycker om Absintdrickaren och 'Tuilerierna'. Jag gick
inte till impressionismen (x) - for att Jjag inte kunde, visst.

Om man var 10 ar yngre.
Farval, god natt.

(x) jag s&g dens friskhet men forstod inte dens varde. Kamra-
terna drog ditat.

¥ kommer varen. Om du nu



pingstdag. (22?-V-1926)

Einar,
Har fatt ditt brev om vAren diaruppe - jag onskar den ljuvlig
och ladng - s& jag onskar -
Nu vill Jjag bara tala om tva saker. Det dr mig emot att du
laser 'les Copains' pad svenska -- allt maste ju bli grovt.
Franskan har en fin dnnebdérd i sina ord, huru vagade de #n
dr. Men du méste ju &4 lasa den.
Och sd& illa det &4n 4r kan jag dinte 18ta bli citera en annans
ord om den: "Tack foér boken jag tidnker lidsa den en gédng till,
den var vacker, fdrden genom sofvande byar och smutsiga viArdshus
- och Bénin's ensamma tagresa - det som #r spirituellt i boken
dr ej sa roligt - Jjag tycker esprit ej passar i var tid -
(Jag laser aldrig tidningar, jag visste dintet om Ellis ldkar,
trodde foérst att ndgon hyacint fatt en knopp.) (- ty Jjag 4ar
litet forkyld - jag sofde en natt i en tom praktvaning med
min védninnas tvad barn - men jag fick ej s6mn utan vandrade
i manskenet ikring i de stora, tomma rummen det var sa vackert
att Jjag forkylde mig)" Nu har jag 1atit fresta mig av pappret
framfor mig - det var detta jag ville skriva: "Nu rivs det
gamla gula huset och jag bor i en liten barnkammare och kommer
ihdg spémannen som sov pd fyra vintunnor med briaden pa - for
ungefdr s& har jag det! (Copains) Det var bra att Elli trodde
att jag skulle tycka om den." "Nu liser jag 'La brise au clair
de lune' det gamla Kinas (1200) 10 Livres de Génie - en roman,
med hdég och underlig moral."
Det blev s& langt.
Den andra saken &r tavlorna. Hur kan du tro jag blir s8rad
att fa dem tillbaka, det 4r ju ett val nidstan som for dktenskapet,
och tva kan inte tycka 1lika, och jag hdller den nog en tid
om den ej passar dir.
De tre sm& andra borde ej sindas, de dr for att roa, eller
bedrdva, dig. Tva ytliga en timmes verk - en modell som ej
intresserat, for schweizisk - och en manga Aars verk, dar jag
s6kt och misslyckats. Jag tycker om mitt sdkande i den, jag
vet vad jag sokte.
Aska i natt, stortregn har slagit ned det Dbla piarlhyacintbandet
och narcissbandet med knoppar, hir framfor mig just nu - det
kommer ater de forsta tunga dropparna - och d& tinker man alltid
pad Rimbaud!
Sdnder en rulle i veckan. Om du hade det sa ljuvligt som hir.
Men din véar &4r storre och vidare, och vildare, ensligare -
intet dr vdal som den varen.
Helene

Ndr M&ns berdttar om gitt kotteris vitser, ésprit, s& tycker

jag det ar trakigt det som star for hela viarlden - eller for
den ensamme, vill jag ha.

24/5

Ater vakat tv& n#Atter nidstan hela natten - 88 4r det i tre
dr. Mitt forstand tager slut och jag &4r dinte sn#ll - men jag
maste vanta och se. :

Skulle Jjag tala om pris? Ar 1.000 mycket for den stora -- de

andra &r ju ingenting -- 200 - 100.



28/5 -26 (samt 4/6 1926)

Einar,

Jag skulle sidga vad Jjag tycker om Aaltonen, sedan det mognat
for mig. Allt mdste mogna, utom nagra forsta dgonblickets intryck.
Jag tycker om nistan allt, allra mest om flicka i svart granit,
utan hals. Ocksd om den med hals. En vadande kvinna med mjuka
linjer, och en knibdjande, en sittande som &r egyptisk med
men fatt ett stidnk av elegans.

Men engeln mot guldfond 4r den inte vackrast med! En kvinnoprofil
med hinder, Westerholm, en gosse med fiskar, rolig, - men inte
Nurmi, inte romersk flicka, de mycket stiliserade mindre.

Hela boken &ar g3 vacker och bra att ha. Jag har inte 1l&dst den
franska texten forrin jag siger detta. Tack for boken.

Maria Wiik skriver. 'Jag kommer att 1ligga hela sommarn fjettrad
vid sjuksiangen, men jag skall ej klaga ty Jjag har ingen vark
numera d& det haller pa att vaxa ihop - - - Jag 1ligger och
spanar efter solglimtar i allt detta morker - och de komma
rikligt till mig i minskors godhet och vanlighet - s& nu herr
Reuter som sidnde mig ett blommande rosentrad. Vill du skriva
ti11l honom att "jag sinder honom min innerliga tack! fér blommorna
som hiamtade sommar in i sjukrummet!"

Allt s& sorgligt, men oroa dig ej for det ekonomiska, Maries
rika sldgt har betalat hela ogonoperationen, och mer. Det ar
sorg nog &anda.

30/5

Ann-Marie var hiar i gar - jag talade inte om rosentriddet, hur
snill du &r, bara om den synliga 1ljusrdda hortensian som gor
mitt rum mjukare - inte om dina resplaner, eller om forstm.
Téyry och tavlor - du far tala sjelv. Hon sdg sa trott ut,
vi talade litet om hennes

4/6

giftermdl - jag tidnkte pd de ensamma du talat om - ingen ung

tanker den skall bli gammal. Hon ser ibland s& sorgsen ut och
viander bort huvudet.
Hur visste du Westertrihle affidren rorde kirlek, den gjorde

det. Du forstar si bra, ocksad annat &n konst.

De av dina bekanta som var "tacksamma" var det val for att
de fatt nagot, ej intet -- Gor icke bara resignation tomhet?!

En het dag efter Aaska stortregn 1 natt. Varje e.m. star en
praktfull regnbage i Oster.

Tridgdrden prunkar i solgasset, det breda narcissbandet och

grupper av vinrdda tulpaner, &ppelblom slar ut, och allt ar
overvuxet, kviavt, av ogrids som ingen roér och som blommar vackert
maskros, en massa, gul, som kantar backar vanligen, primula.
Det vilda ar vackert.

Det blir i milt aftonljus Jjag mé&lar mitt 1illa landskap, men
1ovmassorna dr inte utvecklade édn.

Har fatt 500 for det Sandelinska 1illa portrattet, och far
450 fér 1'Imagérie av Universitetet.

Om jag skulle vara 1ldttsinnig och fa ett oOverdrag till min
soffa digen - men det &dr ocksd ett visst ndje att vara snal



(forts. till 28/5 1926)

och girig - och ett ndje att ha trevnad inne forrin man gar
fran allt

Jag skall mala landskap, och sgedan en ung flicka, alla som
kopa vill ha en ung flicka! - Har 1last Marguerite Audoux' roman
- fint om barndomen och onkel mjdlnaren och vissa landskap,
men ett 1litet drag av obildat hos kvinnorna. - Har tankt pa
dig i odemark och skogar - och sen' far jag se Be igen!

En doktorinna har borjat hdlla mig sdllskap hir - En het dag
- utan tankar

Helene.

tack for langa goda brev.



11/6 -26

Einar,

Tack for brev i dag.

Huru skulle jag inte ge Mans for 1.500, nAr jag skulle ha givit
1000 - jag ger tavlan sa gerna. Det var den enda jag tyckte
jag kunde bjuda, och i ett gott hem har den det bra! och kommer
den ut i verlden s& far den tala for mig. Namnet pa den, "En
ung man" t.ex. eller "portritt av _en ung man - eller pa franska
"le neveu."

Tack for vad du gjort for mig

Jag vill madla 1 dag, 1liljekonvaljer och i afton tradkronan,
om den ville vara stilla, det stormar s&. Varfor mialar man
sd litet och maste stidndigt stdda sy lappa - - kvinnan!

D. har lanat mig "la brise au clair de 1lune", den andra i ord-
ningen av Kinas 10 heliga bocker, skriven pd 1200 talet och
omarbetad i 1600 talet. Han som gav ut den, och serien, Dblév
halshuggen for sina framskridna &sigters skull - och férfattarn
ar bara en pseudonym - i Kina betyder forfattarn, upphovsmannen
intet, endast verket talar fér sig sjelv och lever eller dor.
Det &4r sympatiskt. Formen Ar modirn, en kiarleksroman.

Drog du inte dina kvinnor i haret och hoégg huvudet av, som
riddar Blaskdgg pad mina franska bilder hir - for nyfikenhet!

Han var moralisk ! ! Livet gdr sd sakta jag har litet mankerat
min 'doktorinna' som pratar, jag vill inte hora om kejs. Wilhelms
hovm&lare

Hortensian halsar.

Helene

Jag tror tavlan hor till den som vinner, ej forlorar. Priset
ar s& tillrickligt Stort.

i hast, far friammande



22/6 -26 (fragment)

Einar,

Nu skriver jag helt 1litet for du har det s& harligt, vilar

fran gamla tankar.

Tack for 2 brev, goda, som gdr att jag &dr med i allt det vackra,

underbara, i odemarken -- Du skall val fiska pédrlor i sommar!

Jag slipar en fin vit kiselsten som Jjag hittat, den skall Dbli

en juvel, en ring.

Varfor sidger forstm. Toyry han fatt 'Mans' billigt, det har

han inte, fullt pris &dr det och Jjag &r glad han vill ha den.

Nu mdlar jag en fru &t Mans - typen -, en 15 &ring Themma fran

Eydtkuhnen, rysktyska gransstationen fo6rr, bara skenor. Litet

Norman typ och fin, gronrutig kladning. Hanna tyckte hon inte

passade s& dilla. Jag menar nu intet sniket med det, haller

henne lange.

Hanna kom torsdags fra&n Paris, var fredags hdr, i 1ljusgrdnt

hela flickan.

Liljekonvaljer har jag malat, dr. C. var hiar, han sprider det

skridpiga Jjag gobr - dinnerst dilla. I vinter madlas husviarden -

nu &r det Dbinken under triden. Det star ett [———] skimmer i

gront [---] ut over alla andra [---] toner.

[Bottenplan av ldgenheten ritat hir, se nedan]

Jag har det bra - om bara hjartat holl ut. Och nu skall jag

vara artigt som i den gamla Kinaboken, och h3lsar till "min

dldre 1lilla syster Tyra" och till dig "min gamla onkel pa& mddernet"
- Den wunga 'Ishjarta' och 'Jade-pur' &lska troligen varann
och efter iakttagande av my[---] och efter mycket [---] och
spring f& [---] tredje vigseln. [---] korrekt, och sk[---]

lyssna hos gral[---] moddrn &4r den [---] #4nd& och har fina &kta
bilder. De &dr mycket finare &n Jjapaner som &r héarda, otacka.

Njut av din sommar, din ro, skriv bara ett -kerE- par ord,
om du skriver, - Jjag &4r glad och nodjd, vet du skall ha ro.
0! att du har va&r nu - varen hir var underbar - det ar ej sa
fint just nu. Mask &dter

- 10 gaster pad 10 dagar har. - trdden, bladen, och det &ar ej
den underliga hdga stadmningen, friden, som nagra aftnar da
- Vill du ha 1'A. dit? nagot Daumier, kom i1 dag

Helene

(P& en skild papperslapp féljande:)
Kritikern i 1'A. siger man kan inte tala om de dodfddda verken

i Salongerna - och Marie Laurmain, som han redan burit sorg
efter, har borjat imitera Manet - den ena tavlan kalkerad (poncifs)
pd den andra. - Hanna sade det finns sd& mycket tavlor man orkar

inte se dem mer.
Jag hade lust sluta. Men nu &dr 'flickan' rolig att mala --

Vi ha 'johanne' pd bidnken Olga o. jag



(forts. till 22.6.1926)
(Av brevet har klippts bort en liten dél!)

(I ritningen:) sofrum atelier Olgas rum kok

) %?72 ,z >
-




16/7 =26

Einar

Har 1ldast utklippet och med det ater fatt nagra strofer av Edit
Sodergran - sd har jag plockat upp allt sen "man so6kte Jjungfrun
i minnens lag - man fann hennes sko bland konvaljer." Man hor
poeten bakom allt. Kritiken var bra, hon var sjuk - men har

den sunda nadgonsin tid med poesi? Diktonius brukar jag ej lisa.
Till Nietsche har jag ej orkat ga.

Vad det &ar tungt att mé&la. Men nagot leder mig - fick ej mer
den unga flickan med de underbara pidrlorna, gamla 1 ton med
sliten guldinfattning - 1 stidllet tridder in en ung skidespelare
Kiianlinna (?) han bjuder sig som modell, och han #ar den som
skall mélas bredvid flickan - flyktingar. Hon har blott tjdnat
mig i en komposition —-

Nu har du fridmmande, och nu skall du bara tanka pa dem - och

nu kommer jag med en fraga -
Har tankt nu vill jag inte utstidlla. Liser sd& i dagens tidning

om en "beramad"" utstidllning i Stockholm - men &nnu inte 1
september - Nu 4r det ju ingen utsigt for mig att fa vara med.
Skulle jag mot formodan bli tagen med - sidg kan jag sanda 'le

neveu"? Sig det rent ut, jag har ingen stor lingtan, mest lingtan
till ro. Men om det kommer maste jag veta, vill, kan, ej sénda
bara sddant som #4r sett. Vill ej ha kollektion, de f& hellre
overse aldeles ‘

Hoppas f& sidtta bred ram, om allt detta sker.

Hir har varit hett och nitta Ekends forsvinner, malas morkt

brandgult - 16nnar huggs bort, ingen skugga dar chaufforen
kan kyssa sin k3iresta mer. - Vad &dr det med A.M., hon viander
ibland bort huvudet, ser sorgsen ut - f& min ha sa mycket att
ge att det gbr en lédnge 1lycklig. Skrev Jjag ren den kinesiska
vigdomen, 'all olycka kommer av de manskliga kénslornas olika
langd eller korthet." Vintar snart en ny '1l'Amour'!

Helene.

skriv ej nu, var med gidsterna.



18/7 (1926)

Einar,
Tack for Edit Sodergran - det &r bra om henne - och hon &r
poetisk - Har nagon sund mdnniska brytt sig om poesi?

Nu vill jag inte skriva till dig, du lever ett annat 1liv, sommar-
liv.

Men en sak ville jag fraga. Om det vore s& att de bad mig med
ti1l Stockholm n#r Novembergruppen skall dit - prins Eugeén
vill helst ha den - kan d& 'le neveu' sindas? Sig ut, jag vill
egentligen bara leva i fred, inte nu exponera. Och dinte har
jag hovgunst, inte bjuds jag med, och inte har jag konstndrsgunst
didr heller.

Har &r trottande hett, sandigt -

Lycka med parlfiske - lycka i sommar!

Helene

Hir ligger ett langt brev som inte sdnds, du skall ha fred.



29/7 (1926)

Einar,

Finner ett brev gsom inte blivit avsant - s& trott dr hjirnan.
Tack for manga goda brev - om naturen, jag ser Norden. Pa
det sista skall svara ndr hostmdrkret kommer, dar &r for mycket
ungdom nu, och det om den -- Njut nu, hav sommar.

Det kom 1 gdr en vacker bok till Helena! det 4r om naturen
och den skall vila mig. Tack Einar - men du skulle ju inte

f4 ge mer. Du ger mig for mycket.

Vet ej om du fatt brevet med den gldmda 50 marken, dagen efter
det Jjag talat om en 1liten fransk publikation? Om dicke skall
jag sdnda en ny. Ville du skulle hinna fa till den 7 de sept.
Hr. Kiianlinna har 1lart mig vad Faust &dr. Det dr ju hans yrke
att analysera karaktdrer. Han &r ny en Dostojewskilisare -

sdger D. skrev e¢j med tanken utan med var nerv - och da stryker
han lings sina armar. Faust var 'tva sjalar".

Nej, farvdl, du skall ut.

Hilsa A.M.

Helene

Ge aldrig mer en bok! jag ser pad Daumier, det &r nog. Och tack.



7/8 (1926; se ocksd foljande)

Einar,

Jag ville svara i host pad brevet om A.M., nu efter ditt sista
brev kan jag ingenting sdga till dig.

Hon stér infor, i, det tyngsta

Jag har manga sorger, vill inte dagtinga mer.

A1lt gott och vialsignelse folje dig

Helene.

En annan gang mer.

Fridgade om 50 m., om jag borde sinda ny, emedan pengar en gang
kom bort, jag mirkte det.

Detta kom ju fram.

(P& ett skilt blad:)

Den som blev borta i det forsta brevet.
H

[50:-]



onsdag (7?-VIII-1926)

Einar,

Tack for ditt 1langa brev fran Odemarken - nog skulle det vila
en ut att se en sddan strom! Det vilar litet ut att en fagel
sjunger sin langa mjuka drill hir, for allt sadant skall finnas
ndr vi ménskor rivits sd vi ej orka mer, - Nu 4r det Magnus
som ej skrivit pé& veckor, han &r ju 65 och har sina sorger
- men ar han sjuk? vet ej. Har Zr sO6mnldshet.

S& har borjar jag med sorger - det dr illa, jag skulle inte
skriva sant.
Den wunga flickan du ville Jjag skulle se, madla! - men vagar

jag ndr tva tavlor f6r sommarn 4r under arbete, och tva for
vintern. I sommar den unga tyskan, 15 ar, och ett Ilandskap,
mer orkar Jjag ej borja for dia skulle de tva maAsta Overges.
Tack &anda.

Sander nu 'l'Amour' dinnan Olga res 1 morgon, sen sitter jag
inne och har det tyst och vilsamt - om Jjag far. Doktorinnan
var hiar 1 dag igen, och en sinnessvag granrisforsdljerska sitter
har 2 timmar om dagen! Det &r torrt och tungt i luften, man
fdr inte sina tankar fran det som tir - forlat.

Jag har sett snd bridnna i Jjuni det &dr underligt sorgligt.
Vet du, tanken gar ofta till sn®d och jul -

Ar du nu ledsen om jag ren fragar - Jjag ville ge 7 de sept.
ett 1litet hiafte, och didr 4dr en ny serie annonserad i denna
1'A., det forsta hiftet blir Cézanne - om du ville ha det?
eller sen' ett annat? Det &r bara 30 fr. - far jag sdnda sé
hdr och du védljer sjelv och hinner kanske f& det den 7 de?
Forladt, men jag kan ej hdlla tankarna tillsamman - kanske kommer
god nyheter. Tack for gratulation till 1drdag Jag sitter har
p4d binken med hortensian framfér mig, har det stilla och bra.
Don Q@Quichote gar hir mycket otvattad och &dr fullkomligt 1ik

Daumiers i denna 1'A, utom den spetsiga hakan - och tank, jag
kan ej mala honom. Hdlsa T. och B. hav det gott bland vinner,
och vaka ej for att skriva, jag vantar lungt.

Helene.

'la brise au clair lune' forsvinner ur minnet fina bilder #&nda.
Ar ibland frestad sitta frimirket som Elsa Dovlette, grinsle
over brevkanten

(P& ett skilt blad foljande:)

I gista 1'A. dr ater annons om 'les albums d'art Druet' Librairie
de France 24 heliogravures grand format 30 fr.

'"Cézanne' a paraitre

Jag har ldst om les Ventes i 1'A. s& det kvialjer.



(10-VITII-1926)

Einar,
Jag vet om A-M. ingenting, hon &r s6t och liten - och har sagt
det skarpast kritiska om sin far och fastman - nagot varmt

impulsivt har inte jag sett. Vet intet.

For 1ladnge har hon varit fo6rlovad, och hennes ungdom har gatt
- for intet kanske. Det &dr tragiskt, bdrja om utan tro. -

Tror du &r pd piarlfike nu och har det 1juvligt. Skriv ej néar
du har annat att gobra. Det Ar ledsamt om Ni ej komma ned -
men - hidr kinns sa fattigt just nu. Jag kan ej bry mig om konst
just nu, det kommer vadl - ? Det glags 1liv jag ville leva kan
jag med mina krafter inte fA4.

"Det finns sd& mycket tavlor i verlden." Vet du vem dr. A.Oravala
ar, han som skrivit 'Odemarkens profet', Laestadius - &versatt
till alla nordens sprak. Navil, det 4r han som kopt "Ulla"
pad Dbianken" hir, en litet utfdrd teckning, och sedan sagt han
ar sd ndjd med den. Jag satte mitt hjdrta i den.

Jag vill bara ha det mitt hjarta &r i -- men hir Ar manga harda.
For Magnus allt samma oro, han skriver ej, ej mycket.

Om jag kunde stdlla mitt 1iv sd& som jag ville, folkets enkelhet.
Har ryan pa min vagg, det sade jag. Och fdrstdr den rikes leda.
En uppfylld onskan, och sedan blott tomhet omkring en - g4
dr det med vidrldens ting.

Hr. Kiianlinna ror sig mjukt som en orm slar med ormarna och

talar, talar - det behdvs en séance for kontur, men nu star
jag ej ut med det --- Jag méste sdga allt som det Ar.
Helene

Hdlsa Tyra o. Bengt.



(forts.

till 10.8.1926)

(Foljande utklipp bifogat till brevet:)

ek s deuw, SO Karakt&rhg-
rade uec..a tre nationer pd foljande s&ib: |

En ryss‘ &r en talang, tvd ryssar &ro
en otreda, tre ryssar iro en skandal.

. En tysk ir ingenting, men tvd &ro en
makt och tré &ro en organisation.

En engelsman it en karaktédr, tva dro
en tigande tyst_had, och tre &ro en
varldsmakt. _

Hur det gér till &r ett mysterium,
tillade han, men det ligger nigot ener-
giskt kuvande i den tysta och starka

vilja som en engelsman bir med sig.
Ren angkildz parenntiabh dew Sna angele.




(20-VIII-1926)

Einar.

Nog var Jjag glad nidr du sa forstod det "tunga" i konstnidrns
arbete - om Jjag “nu. &r konstnir? - och skrev om den glimt
av gladje man ocksd kan ha. Ja - nan' gang eller en dag da
man ser allt som en berusad? och tror allt - och det slocknar
nasta dag - nu kom matpratet hem —---

Och jag var glad i dag att se Ni inte varit hemma under jordbiv-
ningen - tidnk sd skridmmande. Ni dr i fred pd villan.

Och s& att du inte bara &4r trott pa 1'A.! Visst var "begrav-
ningen", Manet's, som ett Greco landskap, och typisk for Manets
forsta, jag tycker bidsta, period. Jag tyckte om den.

Ett par tyckte jag om - men neo-classissismen, den Ar sd forfiarlig.
Sag om du vill ha 1'A. ett ar till eller nagot annat - men
vad!

Helena W. var hir 1 gar, Jjag var glad, hon har mer i sig é&n
man tror. Hon tyckte Don Quixotes portritt sag ut som en Tudor.
Skall det néagonsin bli nagot -- "en sa& underlig minninska"
sade hon.

Hir har varit nog s& tungt, men i dag skrev Magnus ett lugnare
brev, ett natt.

Jag har mangen dag tidnkt stdlla mitt 1iv 8& enkelt att jJag
bara kunde leva. Vad &dr nu min kamp vard? Men den &ar det dit
jag blivit visad.

Halsa T. Helene

'Dana' monumentet &r vackert - sidnds til1l Taivalkoski sedan,
tack. Hav fred for langa brev!



28/8 (1926)

Einar,

Nu med Kivimaa brevet i hand vill jag svara pa din fraga om

1'A. annonsen. Dar var ett tillkdnnagivande att Librairie de

France skall wutgiva nya konsthidften med en 24? eaux-fortes,

eller vad det var, till ett pris av 30 fr. -styeket- haftet. Cézan-
ne skall komma férst, andra sedan. Vill du taga Cézanne, eller

vanta pa ndgon annan - om Steinlen kom? Tror nog Akadem. Bokh.
skaffar det. Jag tycker om 1'A - men de allra sista &r rysliga
- Battre tidskrift fé&r man anda ej.

En usel sommar hir - varm, torr, vacker - men angest for Magnus
som ej skrev och sagt han var dalig - och nu en sommarsjukdom
som gar hir —- Sa4 trott att man darrar bara man skall forsodka
mala. Och &nda, dir star ett landskap som Helena W. tyckte
var 'miktigt i ton" - tjockt Ar det - Och dr. Calonius vill

ha flickan "med de talande o&dgonen" att sidlja. Skall nu forsodka
vila t£il11l 1 sept. och sedan gbra fardigt --

Det &dr wutan slut med sysslor, vinterkldder att sy, sticka,
bar att rensa, sedan fonster in! Och regn och aska.

Du beridttar en historie - jag skall beridtta en om Ekenidsgemytet,
det &4r som forr. Tva gossar ga pad gatan hir utanfor, "dad ha
vari eldsvadda "di ha vari eldsvada tre ganger upprepas det

av 14 Aringen. ZAntligen uppfattas det av tiodringen "vaffs'
da da" svarar han. O vad det &r 1ikt gamla Ekendshistorier!
Men jag lever utanfor.

Om nu bladen ville falla - de ha viaxt s& tatt, tjockt att de
skymma de stammar jag skall mala -
Hiar &4r nagot om barns malning i dag - sander det. Men tror

du ej alla dessa barnkonstnidrer bli konventionella, trdttna
som andra, nir de hallit p&d i 15 ar? .

Men han har s& ritt om akademier, 'Dana' monumentet &r vackert,
flickan med Saarmanmunnen mest. Den andra &r en Lionardo.
Konsten att forbli konstnidr, dinte trottna det &dr nog att dintet
veta, forbli naiv. Jag tror dinte en stor, d.v.s. wutdtvand,
intelligens kan bli malare.

Kiianlinna bad Jjag inte skulle ge portrittet &t nagon annan,
skall i host séatta en kontur 4n, ansigtet. Han sade alla vege-
tarianer &r egoister, kalla, han sade ndgra bra saker, men
ar van att orma sig in i mé&nniskors ynnest.

Dora malar teaterkostymer, fortjanar pengar -- hon ldser Morickes
Briefe, "die schonsten Liebesbriefe die Jje eine deutsche Gans
erhalten hat." "det passar sa bra att boken 4r full av vatten-
flackar, det ser ut som mArken efter tarar -" och sa& har hon

last en Turgenjeff och tror att de olyckliga d& voro lyckligare
ian de som 4ro olyckliga nu med sin 1lycka.

tack for brevet.

Helene



4 de sept (1926)

Einar,
Brevet fran taget. Jag ser att B. 4r med. -
Ofta har Jjag suttit p& bidnken hidr, har sett pa griset omkring

den - gott att sova pa grds - men om man redan linge sov dirunder
- en séddan frid, tror man. Det &4r ensamt, det &r ledsamt, varfor
malar man d& man and& &r ensam - S& rycker man upp sig gar

till triviala ting for de 4r lattare for en trott hjadrna, for
tomheten. Det andra dr ju drdémmar som aldrig nds. S& den tavla
Jag drommer om - jag kan intet. Ndr nu C. fatt det han vill
ha till "péseende" gar jag till det stora vagstycket den stora
uppspanda duken. Om den skulle fylla vintern.
Taivalkoski ar dystert, tungt.
Men ni ha arbetets 16n - jag har haft bara arbetet.
Andd sd& rikt, mer &4n nagon tror - men oro, oro, driver en -
vart? Helena W. sade bra "om vi inte mer lingtade efter nagot,
vore det slut med oss."
Det &4r synd om Dora. Nu har jag tiankt 1ata fotografera hennes
portratt, det &4r nog dyrt, men jag skulle veta hurudant det
ar. Har ar Aater 1'A. den kom i dag 4 de sept. Jag har ndje
av denna, en vacker samling och fint gammalt dekorativt. De var
'intelligenta' -sem- som gjorde detta, de hade sitt yrkes intelli-
gens, det 4dr den som behtvs, man m& dinte ha ett annat yrkes
intelligens. Unga malare fodrakta hela varlden, de gdra ratt,
de alska bara det de behdva, o. bruka. Nir de g& fran sin ensidighet
ar det slut. Inte tror jag pad de 7.500 unga konstnidrerna, utom
vaktmastarn, Barn méla bra.
Har komma Kaju och Lisbella och sitta med p& binken hos "fldken"
som Kaju sdger - 3 1/2 &r, och L. 3 &r. K. har skdnhet men
en liten plopp i hjédrnan t.v., inga tankar. Lisbet &ar avundsjuk
och skrytsam -- fullkomlig brist pd skdnhet -- g8 snart en
annan sdger ndgot eller gdr ndgot beridttas det att hon gjort
det med. Sa 4r det Olgas sallskap jag har - hon #4r radd for
rovare om ndtterna. Don Q som Jjag &4r nyfiken pd forstdr sa
bra halla allt for sig. Nu har jag 1lanat honom bdcker f£or han

"ldser allt han kommer &ver" - men jag vet det bara fér honom
lédngre bort. Det skulle vara en reskamrat fér dig, for han
ville resa - vilka gridsliga upplevelser du skulle fa. Ann-

Marie visar sig ej, Jjag forstar det. Tiank hon skrev d& ett
kort fran Uledborg "hon hade haft det s& lungt och sként hos
E's" 4 Taivalkoski. Hon har nog manga "minskliga" k#nslor.
Ville man uppmuntra en ung konstnidr, hjidlpa - var finna honom
Inte &r det A-M. Och inte har jag ens nog sjelv nu.

Jag skall ha en gron méssa och en svart pils i vinter, mdssan

dr féardigvirkad - och s& en skinnmdssa av mormors skinnkrage,
den sys i H.fors.
Magnus lovar tala om sina planer ndr de kan utfdéras - de &r nu

tre om det, lyckligtvis. Det &r synd om mdnga nu.

Blir det ej avancement i forststyrelsen?

Alla mina m&larinnekamrater &r s& gamla nu, de resa ej mer
- och jag &r den mest slitna --

Dora vantar jag —auw-, och till henne kan jag siga vad som helst
utan att hon missfdrstar, hon frigar aldrig - och hon 4r samma
blandning av 'pappersmonster', stmnad - och vidt sviavande skdnhets
lédngtan som man kanske dr sjelv -- Jag ser aldrig i spegel och
glommer jag &r sa gammal - Du skulle kommit hit ned, Einar.

Helene

Vad Torned, Norden 4r skon! Ville jag vore dar! Einar, jag
gratulerar!



13/9 -26

Einar,

Det kom ett brev i dag - Jag trodde Tyra rest till Sverige,
dd du sade du f6ljt dina "egna" till Haparanda - men det tycks
ej vara si.

Kanske derfor har Jjag kommit med min klagan sist. Den skulle
ej ha kommit!

Men nog &r det sannt att det ofta varit olidligt tungt. Nir
man var trott och utvakad i varas kom sorgen fér Magnus - han
sdger han 4dr sa dalig, och han &r den enda sldgting jag har,
sd tycker jag - han &r ju min bror.

Det har varit s& olidligt ensamt - o. varfdér skulle man mala
dd det inte blir nagot av det.

Men du har s& ridtt, en stor duk stlr och viantar och lockar,
man malar den ren i fantasin. Var f& en kvinlig modell? icke
en garzonne! Och om allt blev sd som i ungdomen, amnet, och
gjordes mest ur minnet,? efter studier ? Vet ej.

Det &4r gott du vet hur det ar.

Och om du kom skulle du finna mycket utrymme, mest pd hojden,
mycket sol, och allt bra. Bara min stdmning &r s& orolig. De
ar beskedliga, ofta vianliga, mot mig hir - intet att klaga.
Jag ser folk som gar, jag ser D14 himmel, ser stora stjirnor
- men manen ‘sitter bakom alla hus, jag kan ej mala dens sken.
det enda felet hir.

Nu &ar wvarmt, groént, soligt. Annu har Jjag ej 1ist om Rimbaud

- ty vi piska madrasser, mattor i1 dag - vi ha fullt upp att
géra denna manad, somnad, fonster, allt - Sedan blir det ro.

Det &r om dintelligens - Jjag tror en mycket tiankande mianniska
inte kan bara mottaga intryck, som en ung m3lare gor, d& han
gor det basta, utan skicklighet - man har sitt eget sitt att
tédnka d& - i farg, halvt syn halvt drom, och vilt rusande

dsigter som s& 1litet betyda, och girighet att se allt, att
andas frihet.

14 de

Har nu list Rimbaud, och det ar sd som jag tyckt - han 3r intelli-

gent, fin - han r6r en djupt. De sm8 Soifséngerna, nagon bit

som 4dr gom en gnistrande &ddelsten - men virma gor han inte.

Han drager en ut, langt bort. —---

Har ar visst dlder, det gar ned -- Ville sitta och mdla, fantisera,
men det &r manga krav. Och det &4r bra, man lever i dem. Ville

ldsa nagon underbar bok - kanske rent av en gammal Dickens

i brist p& stérre under. Dar gdr livet s& underbart jamt, och
har en mening.

Solen gassar, men det Dbérjar skifta i brunt ute. Skall man
orka med snén - Och du?

Denna vecka kommer frk. Torckell, sedan Dora. Om hon rest till
Persien, vad hade det blivit? Olycka. Hans 1liv har fasta former,
och hon har ej ungdomscharme mer. Allt skall gripas i flykten.
Matte Er host g8 stilla och trivsamt -

Helene

Duger detta 90 p. postkort i1 frimirkssamling?



17/9 -26

Einar,

Ett nytt brev! och jag har tyckt mitt var s& dumt igen, med
bara klagan sa det ej blev sint - nu kommer det. :

Ja, &r det inte roligt med gamla klader, det 4r i dem en ro
- det &r visst bra for barn g& med sddant. For mig &r det bra,
syssla med.

Ja, ser du hj&lpa! det kan jag inte, hir gar s& mycket till
livet och &4ndd tycker "hon" jag blivit s8 sndl. - Men dinte
blir A.M. stor konstnidr, hon kastar sig ju dinte handlést i
kadrleken ens --

Rad, oh, det behdvs dinte. Men sista tiden har jag undrat om
jag kunde komma nirmare Hanna - inte ned rad.

Fotografiet far du hé&lla, det 4r s& olikt tavlan tycker jag.
Den tillhoér sedan 2 A&r professorskan Grdnholm. H.fors hon
tyckte om den - och &r dinte alls pamalad sen du sag den. Foto.
dr gjord for 2 4r sen, men har inte vagat skicka.

Marie Wiik &r svag men far nu stiga upp. Jag &dr g4 glad hon
kan skriva, och sd& gldder hon mig med detta. "nu skriver jag
egentligen for att tala om ndgot som gladt mig, ett yttrande
av prof. Hirn p& Venny's friga om de gingse prisen nu pad Edel-

felt's tavlor. - D& du nu sia gsorjer Over din bror vill jag
pdminna om att du med dina tavlor skinkt honom en formogenhet
som véaxer med aren - Hirn sade om E. som f&r nirvarande betalas

sd hogt att de komma att falla, ty de overstiga virdet nu.
d4 daremot Schjerfbeck som &nnu ej fAtt sitt fulla varde, kommer
att stiga med aren"

S& siger hon "se hir vad Bethoven svarar pad din friga 'Varfor
skriver (mé&lar) man" - Det som bor i mitt hjdrta maste ut,
och derfor skriver? jag."

Har g& gamla fo6rbi i modirna kldnningar - de borde sitta instidngda
‘! och kvinnor skulle kliddas som hon p& soffan i Monets tavla
- det &ar mystik.

Hav det gott.

Ett nytt, fattigt hdfte av 1'A. har kommit, skall 1litet se
pa det 4ldre maleriet i det, det sidgs Cézanne kan ha svagare
men Manet gar uppdt nu. Jag har tyckt om gamla Maneter

Helene



25/9 -26

Einar,

Jag svarar pa ett par fragor - nej, Jjag har dintet minne av
en metande man - En "metande flicka p& en bro", oljefirgstavla,
stor, &ar borjad 1 Bretagne 1884 -- I barndomen har jag dinte

signerat, bara ndgon gang 'Ella Schjerfbeck' aldrig H.S. som
tillkommit p& 90 talet. Nu har inte den metande mannen varit
bland det jag efteradt signerat At konsthandlare.

Och ndr jag boérjade mala i olja! Det finns ett gubbhuvud jag
mélade med ndgons fdrlegade bitymfiarger, skinkta, i barndomen (x),
kanske vid 13 eller 12 - men vid 16 visade mig Becker, professorn,
huru man anvédnde palett och penslar, och den forsta tekniken.
Men n&r malade jag de forsta Schwerinskisserna? jag tror da
vid 16 och vid 17, Pennteckningarna till de samma &r nog fran
16 &ren, eller 4r nagra fran 15 ?

Jag tror inte Konstforeningens sotiga ritskola forde mig si
ladngt - den bdrjade ddéda mig, och Becker tog mig upp, gav intresse.
Svart att minnas ar, nu.

'Doende krigarn' Ar fran 1880, om -wvé&rens-eller vintern. Sikert.
Alla for till Paris, jag blev lamnad ensam d& - Becker, Helena
W. reste.

Jag var da ej fyllda 18 an.

Hosten 1880 till Paris.

Jag har varit sjuk 10 dagar, en sommarsjukdom, och dr. Gardberg
maste radfragas. Nu ar det Over - men trott.

Har annat att tala med dig om, men orkar ej nu. Det 4r om svenska
kronor - jag &r villig, jag amnar arbeta 2 ar for den.

Helene

Nagon flicka med flata malades vid 13 &r

(x) och min fars fargskrin!



3/10 -26

Einar,

Det #r i alla fall malat med entusiasm, och en dag ser du det
jr bra, gommer saker du nu ej ser.

En s& vacker fiard. Vad 4dr vackrare &4n november som sluter allt
i dimma! hir &ir s& svart och hart annars. Hir ar allt gulbrunt
och gratt, hus trad, himmel.

Det Jjag for korthets skull sade om kronor skall du ej taga

fér gnidighet - ja, mitt enkla 1iv blir ju dyrare &n Jjag har
rdd - men jag har just sagt dr. C. att det ej mer kommer tavlor
till foérsidljning, s&som brdd ur ugnen -- det sades ej sad -

utan jag vill arbeta tva &r pa allt nu, och aldrig ge ett 1loftefor
framtiden. Jag maste fa det eller Jjag gar wunder. FOor lénge
har jag givit vika - for fortjansten for stunden.

Och den plan jag skyllde pé& med, ar nog att forsdka i utlandet

en gang, men jag sade det ej. Jag tror han &r 1ledsen, han
hade just 4 som fort skulle ha tavlor - fast han har en till
forsdljning. -

Dora kom och hémtade snufva, dinfluenza, och friskt mod. Jag
ligger. Hon har haret kvar, men Lilli v. Arnim &r utan, och
coiffeuren i Berlin sade det var det tyngsta har han klippt.
I nasta 1'A. paket skall du f& se henne med har, och de banala
utan.

Och nu skall Jjag Jjag bekidnna, jag orkade inte ldsa om Morike's
kirlekslycka och kval, men du har lov att 1lana den och kan
férsdka, hur linge du vill. Men vad jag blev féangen av denna Omar
Hayom (persiskt uttal), jag lidgger den med. Persern har tyckt den
var fin i europeiskt band - den dode persern. Det kommer inga brev
mer till Onsgallan - Unionsgatan har wurartat - och den han
ville adoptera m&lar nu ett 3 dje klassens kafé &t sin morbror,
och milar teaterkostymer. Hon var ovanligt nadtt i 1ljusrodd kappa
och grabrun barett, allt finskt far - mycket fin i ansigtet.
Aaltonen &Ar ett o©gonblick rolig, ytlig och skicklig med locken
dver det stora ogat, som man sett forr.

Vad Lautrec wap var [sic!] fordiarvad i 1'A. sist.

Nu skall jag sdtta min gamla mund pad ett ungdomsportratt och
gora fardigt - nu ar jag fri ---

Nu skall jag roa mig som jag vill, och m&la det jag vill, det
som drager --

Nej, dinte var det for Magnus pengar Jjag var sd orolig, men
han sade hans h#dlsa var bruten, och han har mer forkalkning
in han borde ha. Men ser ut som forr.

Underligt med oversattning - Jjag fann Eugen Onegin sa vacker
fé6rr, har nu en ny Oversittning, en mycket tjock bok, och finner
ingen charm! Eller vixer man fran allt, allt? Dar &ar bara nagra
fa strofer kvar vackra.

Det regnar p& allt det gula och grda - Jjag tager pulver fOr
att komma upp fran denna influenza, och mdla ---

Kaju har fatt tag i en sax och hjissan dr stubbad och skallad,
bara i nacken nagra guldbronslockar kvar, Ogonen runda och
stora. Dora &r inte sentimental, men hon forstadr enhelhet.
Hon skall hirnist visa perserns "vianskapsring" och smaragddr-
hiangena, som jag annu ej fatt se. Lev val, hav det gott.

Helene

Vem dr S. i Pressen?



10/10 -26

Einar,

Det &ar i dag en vecka sedan jag skref - tror jag - den har
gadtt fort, utan nidgon forandring i hdlsa, eller i annat. Halsan
dalig. :

Vad det var bekant hora om de 60 - 70 gidsterna, handslag, kaffe -
Ar det inte gott nir ndgot upprepas sid, man vet hur det skall
kdnnas, och det &4r si. Det &ar val lugnet ? Aventyret pd vida

viagar ar ett annat.

Jag ville ha en vra dar nagot upprepades, nagot man trodde
pa.

Nu &ar som feber i blodet - ute varma regnskurar. Men sn6! O,
inte ville man ha det &an.

Dina brev, varje vecka, det adr jamt upprepat, gott!

Och nu kan Jjag dinte angra det jag sagt dr. Calonius, det var

min sanna kinsla, min innersta onskan jag f6ljde, och nu ma
jag g& under om det s& skall vara. Nagra &ar héller jag ut -
ekonomiskt.

Det kidnns lugnare. Om bara hidlsan till&t en arbeta.

Pilsen ar fiardig att taga emot vintern, l&nga damasker likasa.

Liste litet mer i Morike och tyckte om nagot brev till en vin -
ett diar han sidger just det jag sagt dr. C.. Men han vill skiljas

fran viannen fo6r att skapa fritt - jag talade inte om skilsmissa.
Annars 3Alskar M. allt utom sitt yrke, varfor da vdlja det.
Och nu skall jag ldsa 'Viktoria' om igen - och sa 'Ett adelsbo"
som Dora tyckte om for att minniskor &nnu var olyckliga dar.
Skall se - och lira. k&dnna henne. Jag &r trdott och feberaktig -
farvial denna gang.

Helene

Hav ndje pa fiarder!

(P4 en skild papperslapp foljande:)

Vad det &r underligt nidr det kinns en stund fridfullt och gott
- man ir nodjd med sitt beslut, och man har sett pa nagra gamla
bérjade malningar, satt en fond - a la Cranach p& en lingesen
overgiven — en touche pad viarden med det underliga utseendet.



16/10 -26

Einar,
Liksom ordet parlfiskare redan for en bort fran dagens moda
- och dina fdrder med - s& ser man Dpa smaragder och gl&ds

4t att de #ar vackra - vad har jag sagt om sentimentalitet med dem?
Jag har ofta beredt dig pd& att finna intet d&rav hos D.. Kansla
kan man ha utan det, kall och passionerad &r hon nu.

Det dr barndomsminnet i rimfrost! sd vackert.

Men Jjag skulle dinte ha skrivit s& mycket om mig sjelv om jag
vetat en kritisk tid 4r s& nidra i ditt hem. Det blir vdl allt
bra och du glads, det tror Jjag sdkert, och sidnder hjartliga
hdlsningar.

Hu, s& hemskt ndr figlar frysa, hu sa hemskt ro i is - isas.
Jag sdnder ej allt det jag talat om nu - bara 1'A. ndr den
kommer, och Morike (Omar &r pa& engelska, sindes sedan), och
nu med en bok du far forlata ej ar ny. - den &r till den 17

de nov. och jag #r glad om du utan att vara ledsen vill halla
den som egen.

Prins Olav var en gosse for ndra 25 ar sedan, men nog tycker
jag det 4r barnsligt med vita Rosor - kanske han tycker sa
med. Jag har ju en !

Lev vidl och offra ej tid pa mig nu.
Helene

I min Lautrec sidgs allt ej &dr 1lika bra, och Jag tycker dar
i4r t.ex. en cirkusbild, som &dr dntet. Inspirationen kommer
ej alltid, men vi &dr maskiner!? som alltid

alltid maste ga -



lordag (postkort 25-X-1926)

E.

Just nu kom 1'A., och jag var beredd att sinda den och "boken"
méndag, men ditt brev kom lyckligtvis p& samma gdng. Namnsdags-
boken &r "Arosenius" - och nu gir den "efter par dar" till

H.fors med ditt namn i, de f& sen sidnda den till Taivalkoski,
jag skall sdga till. S& roligt det wvar, och att du skrivit
om honom.

Helene

Hir ar sno - allt val.



(31/10 1926)

Einar,

Vad det &r for en vits med E.Dovlettes grinsle frimarke? -
det &dr aldrig ndgon vits med henne, bara koketteri, modejour-
nalstil.

Tack for bocker, just hade jag damnat sdnda O. till lanebibliote-
ket - Forst stortade jag mig over Balzac - det ar kar filosofi.
Sa langt jag kommit - 20 blad kvar - kan det ej nekas att lantfrun
dr den samhdllsbevarande principen, om hon ocks& vulgidrt ger
efter for nyttan. Men &r den andra, som forst dintresserar,
en som for framdt? 1 konstnidrlig bemirkelse? - knappt. Hon
roar men griper ej djupt minst i sitt andra fullkomliga Zktenskap.
Hon arbetar ut 1lyckan. Och Balzac &r glomsk, foérst &r hon spéd

och lang, sen' kort och fyllig. - Balzac &r en stor psykolog,
och vad jag tycker om att 1ladsa honom! - 1litet for rik. Denna
dr ju en fin Balzac och Jjag dr glad att lasa. Sen' tianker jag
pd min "kusin Pong", en bok utan kiArlek, men si& stark - &r
icke kdrleken Balzacs svagaste sida!

Sdg, Einar, nigongdng sedan, var, hos vilken forfattare, i
vilket Dbibliotek, finnes ‘'don Juan' Man talar Jju blott om
honom - de andra finnes, Hamlet, don Quixote, Faust's slutli-
ga bild.

Sedan sidger du.

Tack for listan - nu lidser jag detta, och svarar sedan

Jag har haft sad roligt, viantade modell. Det &r hoppet. Och
nu 4ar det ren' ohyggligt, s& svart! Hon var sista sommarn en
frisk Renoiraktig typ, fargrik - 4r nu efter ett ar 10 ar Aldre
och en ful karikatyr. Men tecknad skarpt

Jag tycker EkenAsmodeller Ar inneh&llsldsa - vad var ej Saarmans!
I garden finns en elak mdnska, och en beskedlig - vilken skall
vinna i striden? - jag ser pd livets skadespel.

Nu kom Doras pengar fran baron Carpelan, skall hon dragas till
skrivande? 0O, att jag. brdnde Jjust det brev d&r det var om den
forsta kdrleken. Jag maste. Tack for Bengts brev! niatt.

Helene

(P& ett skilt blad fdljande:)

I gamla papper fann Jjag "lilla Olgas brev till sin pappa" -
min dlsta systers, 2 1/2 ar - ett litet halvark full, fullskrivet,
didr var mycket pa. S& underligt rorande.

Mycket maste ga, for att dinget frimmande 6ga skall ohelga det,
det ar ens minnen. Nagot har jag bevarat.



11/11 -26

Einar,

Du skall halla Arosenius helt som egen, han har aldrig haft
inflytande pad mig, nu far han det kanske nir han &4r borta -

det 4r nu sa. De som &ar borta &dr starka.

Och nu bara en hjédrtlig gratulation, till ett &r som 16pt runt
sen' sista namnsdag! Hoppas att allt &r bra dir! Huru fort
ga ej 10 &r - och 4ndd 4r det en evighet sen' du steg in i
Hyvinge, vi sag pd Arosenius, du var en friammande, men det
intryck du gav var det starkaste hos dig. Tack foér 11 ar -
Du s&ger mycket om konst, Jja, dinte jag heller fann A. fdrstadd
i de svenska utklippen - och s8 daliga bilder!

Men s4g, en sadan begdvning som Arosenius', huru kan den bli
kall och utpetad, vad &r begavning? Intet forstidnd kan ge den.
Jag ser mest pa& Daumierboken - Guys har gdtt fran mig pa ett
satt - &dmnet borjar triada fram nir sympatin fo6r tekniken blir
mindre. Aldrig sidg jag dmnet forr.

Har har malats negertypen - skada jag ej hade ambrakulor och

stenar att satta i haret - vad vart land ir torrt-
Forst tyckte jag 1 'en Spahis roman' mest om negerlivet, men

sd &4r den ju tragisk och meningslés som livet. "Intet #r menings-—
16st" sade Kiianlinna - vad siger han nu? han skrev mig ett
litet brev, han var s& "barnsligt glad i somras", och nu allt

sorg. En fotografi f6ljde med, en helt annan minska farad av
sorg.

Sen' har jag last vidrighetetn, 'Et hjem', varfér tala om plumpa
manniskor - man skiljes 1lungt for man har en annan &“dlskare
ren', det var nu det fina. Och jag vet ej av vem den &r.

Nu dr det 'Colette Baudaudec' for ldnge sen list, men jag finner
dar den franska smaken, det &r ju hela boken, och Jjag 1lever
garna en stund i den.

Jag kan inte tala till dig om konst, som du talar, min tanke
ar enkel och kort, den kommer igen och igen, och har ibland
funnit né&got nytt p& vigen - Det #4r dicke viart att ge nagot
annat an sitt hjarta. Nu &r hdr den modell jag alltid tyckt
om, och den enda Jjag nu kan fa. De 4dro mycket nedldtande hir
ndr man ber dem, annars.

Det har klingat som fin musik - Java - n&r det droppat fran
tak i tre saar, har, och nu 4r sol och varmt, allt bart.

1'A. har inte kommit &4n. Den didr bronsskulpturen sag ut som
stop - och nog var den feta rodkande damen ryslig - 88 mycket
kunnande, s& fult sett.

Ulla &ar forlovad, skall gifta sig snart, i Wasa.

Jag har s8kt 4&lderdomens ro hdr - men Helena W. sade, 'nir
man intet onskar mer 4dr det slut med en.' - och ro har Jag
inte &n. Har tva uppgifter, den ena att madla, den andra nagot
annat M& val.

Helen

En glad namnsdag!!
Sag en reproduktion av Hj.Hagelstams konst, och si svaghet
dar bakom.



20/11  (1926)

Einar,

Jag gratulerar av hjdrtat - att Ni fatt Edra onskningar uppfyllda
- "Lillan" som skall vandra i huset, i hemmet --

Matte allt gd Er val.

Och ndr l1illan vuxit 1litet kommer solskensdagar digen i Norden
- och héar.

T gér hade jag freden i hjartat, for en dag - for nagot jag
gjorde - En dag, det &dr mycket det.

Vet ej om du hinner l&sa, men sidnder #Andd, om Arosenius, utklipp.
Och nu skall du ha fred.

Hjartlig hdlsning

Helene

[Utklippet ej har]



(postkort, enligt poststampeln 18-XI-1926)

Einar,

Jag har hort skvaller. En svensk mdlarinna, Anna Gardell-Erikson
har nu i London berdttat Marianne att en svensk konsthandlare
sagt han "fatt kopa en XX och en Helene Schjerfbeck i Finland."
Skvaller gar. St..n skulle ej sidga till mig om han salt. Men

det livar upp mig -- det behdvs. - I morgon modell
H.



28/11 (1926)

Einar,

Det &r so6ndag f.m. brasan brinner 'hon' &r 1 kyrka, jag féar
en stund riktig fred att tala om dina brev.

Férst om det sista - Ni m& ganska bra! Och dir skymtar en plan

som inte talas om, men jag onskar den skall bli verklighet,
inga héstresor mer!

Sa &4r dar Uusi Suomi som jag &nnu inte riktigt forstitt - min
finska dalar - Skall 1dsa ndr huvudet blir 1l&ttare det, och
hjartat, ha varit tungt. Tack for allt.

"Atergédng &dr omdjlig" siAger du i ett brev - ja. Jag har alltid
tankt 'om jag vore en kvinna som satte sitt knyte vid viagkanten
och ténkte 'jag kommer sedan och tar' det' - aldrig kom Jjag

den vagen mer. Vi ta inte upp det som varit, vi g& vidare.
'Et hjem' (x) var nog vial skrivet som enkelt folk uttrycker

sig, som Jjag - och 'Tva hustrur' mycket vacker, missforsta
ej. S& laste jag Viktoria - Nordens kvinna som sérar sig sjelv.
Nu Don Juan. I bdrjan stotte det cyniska mig, men s& fann jag
en stor, fast byggnad darunder, och s& fann jag skdnhet - och

jag sdger redan tack att jag far liadsa den Huru manga sidana
stora verk finns det!
Alla har prisat Arosenius, det ar ratt. dir 4r jisande ungdoms-

kraft - som aldrig ricker hela livet, - det blev vial ordnat
fér Arosenius med. Men Aalderdomstrdtthet #Hr ndgot annat, befri-
ande med - 1at det g& som det gar, kinslan for penseln. Frans

Hals och Rembrandt var bist da.

Daumiers 'l'Emeute' ligger uppslagen hir alla dagar.

M3dlade en mund som Jjag var ndjd med och det kindes latt, -
efter tva dagar forstorde jag den - Om du visste hur jag haft
det sen' Aldrig kommer det wuttrycket digen, det var hela min
bild i det. Arosenius lamnade, forstod att inte trdtta - forrin
han borjade peta, och vann succés Du sade en gang de tycka
om det som &dr tydligt, man ser det hir med - och s& f4 de en
saga, en historia, och vem vill dinte ha en underbar sadan!
och de forstd den bist dar det 4r tydligt, de senaste bilderna.
Fa taga konsten som du. Jag tycker om hans dinspiration, hans
saftiga motsdttningar, hans starka stil i bdrjan - s& som du
visat mig den. Allena skulle Jjag knappt tiankt p& vad som var
bdbrjan eller slut.

Esther Brusiin &r hos sin dotter och lovar sinda mig en Berliner

Seccessionkatalog, dillust., du skall f& se den med - det kan
ju vidga ens vetande.

Har har varit sa& moérkt, och s& sorgsna ansigten, - jag hoppas
Sodra-Finlands-bank &nda inte skall godora s& illa, dem som inte
ha ndgon annan glidje. Det kan Jju bli mig s& med - att alla
gd ifradn mig, och jag har bara 1litet pengar - att leva av -

och Jjag skall baka pepparkakor, eller ha en filial av Nissens
kaffehandel, och dorrklockan sidger klick nir nagon kommer -
man Kan ha sa litet kvar -

P. de Chavanne's 'fattiga fiskare' &4r p& mitt bord, och nog
har jag &alskat honom, och gobr det &n. - -

Byron sédger kvinnan dr si& tom, derfdr liangtar hon alltid efter

nagot. Och nog 4r hir ledsamt ibland. - Var friska.

Helene
Den svenska konsthandlarn hade sagt "es war ihm gelungen" (Marian-
nes ord och streck) att f& kopa en Schjerfbeck - om det vore

Bretagnelandskap! fran Stenman dr det ej. siger Hanna, Ingen 1'A. &n.
(x) wvar "Ullerupstenen' av honom?



5/12  (1926)

Einar,

Det &4r d& 1illa Marita - och det &4r nitt och generar henne
inte n&r hon blir stor.

Jag sadg en stor, grovlemmad 'Pikku SiniSirkka', nir jag var
barn. Hon sover kanske mest nu, Marita, sen gar hon omkring
och du gliads at 'lillan'.

Tack for bilder det skall allt Aaterstdllas - din artikel nar

den 1l&dsts ett par ganger till. Det &r s& avligset, finskan
men lika kart.

Vet dinte vad du menar om H.bladets - g& simpel, dr det nu om
konst? eller skandalkunger. Jag tar Pressen nidsta A&r med for
deras rolighetsmakares 1illa sak om den 1illa flickan. Sinder
den s& snart det blir vardag igen. DAr var bland dina bilder
'Hustrun' Jjag tyckte om, och 'dpplen och gossen' med, men inte
Just de forsta. En var av Simberg, men inte s& bra som han.
Du skall fa allt fo6r du samlar ju allt.

Nu har Arosenius fédngslat alla - skall han férsvinna digen ur
medvetandet - wutom for ett par, tre - eller skall han evigt
bestd. Ha vi ett behov att g8 vidare igen nir en natt kulmen.
Alltid framdt, till annat? Konstnirer ha oro i blodet. --

Ja, ditt brev kom ldrdag, delades ut k1. 3. -—-—-

Nu till 1'A. rysligheten Jag boérjar tro franska konsten &r
dod. Men den &dr rik. Nir man kommer till det feta lejonet,
den blanka mdnen, arabens tar, och de underbara 1ljusmittade
bergen, d& 4r det en vederkvickelse. Landskapet &4r vackert
ocksd. Ar dar inte nagot hos honom? Du har sagt det 4r idintet.
Manet &r har skicklig skada det &r 1litet ytligt. Corot ar
stark Daumier med - v.Gogh, vet inte.

Var finna bdttre &dn 1'A.? Jag skall forskona dig fran Berliner
Secession - imitationer av Turner och franskt, det akttyska
varst. Eller vill du se den?

Jag kan g& ingen annans vig, har 4nd4d mina ideal. Det far bli
dlderdomens malning. Och jag har s8kt och s6kt, idealet for
livet vardag och helg - jag tror jag vet nu.

Har sndar, men det tros sndn skall ga& 4n en gang fore jul

Jul &r néra. Magnus skriver nu dintet. Jag har fred, men &r
s&4 tungsint, ensam. Sade &t vidrdinnan i gdrden hon har #4nda

barn och barnabarn! "nog har man sant' alltid" svarade hon.
Allt &r hur man tar det. Lev vil.

Helene
Har 1last Juan slut - men var &ar kvinnornas, hustruns klagan

- var &r 'jag star vid livets grins, eller rittare jag sitter."
Ibland &4r det nog av lattsinniga kvinnor, i England t.ex. men
nog ser han sitt lands svaghet, 16jlighet.

Jag ar glad att ha 1last ett starkt verk. Forskar efter ett
spanskt original. Skall fraga Irene Leopold

Boérjar nu Pappa Goriot - och mycket skapstiddning silverskurning
- Skall ha min modell Sigrid Nyberg i jul en stund.

Ibland &r allt 1att, ibland allt tungt.

b
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Einar

Pappa Goriot &r 18st och &r hemsk 84 den forfoljer en, man
vakar och den stdr levande hos en. Det &4r stor konst.

Ungdomen 1lidser utan att forstd - ocksd 1liattsinniga bdcker -
den har inte erfarit det dar &annu och det gbér dintet intryck.
Dar &r Jju saker man inte forstidr, fadern som 4r glad dottern
har en &lskare! Alla kvinnors lattsinniga 1liv.

Jag tycker i 'En spahins roman' han &dr underlig som talar om
trohet sedan han varit sm vamjelig gift kvinnas dlskare. Negerflic-
kan Ar moralisk enligt sin ras.

Och det finns en sak vi se olika pd --

I dag modell, hon wuppgdr vid 80 ar i smédstadens kaffen och

dansskola - jag har mindre dintresse 4n d&a, 1919, forsdker mala
som det var da.

Nu &r det mycket mdrk afton nidr jag skriver - och jag tycker
jag har dingen mdnniska att h&lla mig till - det &dr ju s&dana
stunder. (x)

Marianne sdger hon "gerna vill 1&dmna detta 1iv" - och hon har

fatt allt det hon o6nskat!

Allt dr underligt.

Hir dr om Arosenius, nagot har jag strukit under.

Din svarmor sag inte solen didr, kanske visste hon dinte man
far leva utan gol dir.

H&11 ut litet 4n s& kommer nog battre tider.

Helene

(x) du &ar langt borta.



18/12 (1926)

Kdra Einar,

Det &r ater afton, och mycket kallt, och tankarna g& till de
kalla wvidderna, och Odemarken, och Jjulen dir. Och jag o&nskar
Eder alla, de sm& och stora, en god och glad jul! - inne #&r
det nog varmt och gott, dar

En afton g& mina tankar dit.

T gar kom en Jjulklapp, och jag tackar dig s& rysligt mycket,
du &4r s& snall. Julafton Oppnas den - jag har en Jjulklapp att
oppna - sa& roligt. Till dig kommer bara 1'A., du stackare!
Sag 1 gar e.m. en blank mane, saknade mycket lejonet. Vet ej
hur det gjorde ett sadant intryck pd mig.

Alla reda sig har till jul - utom en som ser sorgsen ut - och
jag akte ut i gar och kopte litet gott. Magnus kommer torsdag,
varden, den sorgsne, och frk. Nyberg fredag e.m., Dora efter
jul.

Dora som var afton, med 'Fader var', siger "tack for min ungdom."
Det var d& alla osterlandets skatter lades for hennes fotter
och hon inte ville ha dem. Men det var #ndd sa underbart. Nu
"6der hon sin tid med arbete, och roar sin mamma nir hon hinner
- de ga& ut att kopa en lampveke och dricka kaffe p& automat,

hennes mamma &r s& glad och g6t och pratar si mycket, D. "tycker
om fa saker, men dem #lskar hon". Hon tror jag &r finsk och
kan trolla. Det &dr 1lika rikt som Osterlandet nu - men jag vet
att sorgen a4r tung.

Den "sorgsne" har visst forlorat sina pengar, och annat - han
tycker nog om sdllskap "bara det Ar jamnstruket'", vill ej triaffa
s& fint som Dora, han som "ingenting vet".Dir kidnns nog klyftan
vid mellan klasser, huru skall man na o6ver den klyftan? - fa

sdga ett sa fint ord ibland. En som s& o6nskat f& lara och ej
vet han téinker fint! Det ar inte jag som kan hjialpa.

S& kommer da julaftonen - oh, bara inte alltfér tung - och
sedan D. med 1&4tt prat - och for Magnus oro, huru skall dvergéngen
bli till absolut ledighet, avslappning.

Onskar du fick det du hoppas pad! Nir du talar om "lillan' tycker
jag hon blir en Reuter, med hdg panna!

Har &4r ett par, mannen drack, sd togs ett helt litet fosterbarn,
och nu gor han allt for Rachel's gkull, har lamnat drickandet
i 3 a&r - han tycker bara om den 1lilla.

Ja, Einar, hav god jul, och sedan allt gott pd &ret som kommer
- "c'est un peu attendre" siger Verlaine om 1livet - och sa
kommer allt gott till dig.

Hit kommer ocksad nagot som &dr bra, och jag forsdker ha dagen
sa god Jjag kan. Huru skall den m&la som bara maste tala mat,
mat? Om jag ar frisk p& varen stidlls det om. ——-

Tank nu bara pa jul

Helene

Vad ett gredelint lejon pad kallgrdnt botten dr fult! Frimirket



Andra dag jul. (26-XII-1926)

Einar,

Jag har i gé&r afton 1ldst ditt julbrev och haft gott av det.
Tack Einar!

- Trotta tvivla pad allt en dag, klaga - och s& &r det dagar
dad allt &ar 1just - och vet du min julafton var dinte ensam,
och den var ljus --

Ja, tack for din véanskap, och for alla bevis pad den, som inte
behdvs och dinte borde vara sd manga! bara ett brev! Tack for
att du hadller mig vid de konstnidrliga intressena, ty en kvinna
kan rusa till nagot annat, kan tycka hon borde vara en tjanande
syster bara. Malandet drager en g& snart man satt sig till
det, men didremellan fruktar man det.

Nu komma alla dessa bilder du s&nt och ge nytt 1liv.

Ja, tack for julen -

Det &4r roligt se nytt av Cézanne, en del vackra. 'Tentation
de St.Antoino' har klassiskt och vackert, Spelare, hustrun
-— i 1'Art Vivant &r M.Laurencin elegant, mondidn, ibland vackra
linjer - mycket av Gainsborough, och Dellhow &r val bra, och
inte alls svensk. Har ej sett dessa kvinnotyper - men &dr e
min modell en av dem vid 50 ar? 'Polisen' &4r mycket god konst
- men sag blir det ndgot mer? jag har lart att ingenting vianta,
om en sak &r bra s& kan det g& under med detsamma. Du forstir
bast Arosenius, hur se de andra dinte? For mig var U.S. for
svadr att forstd men du har sagt si mycket i brev, att jag vet.
Nu har jag 1lust att berdtta vad publiken siger. Magnus sade
utan entusiasm att A. m&lat bra mycket, och julaftons f.m.
kom Kiianlinna din med 1liljekonvaljer, sk&én - han tyckte A.
var 1ik engelska bilderbdcker och fargldés, utom de forsta och
hustrun och 1illan. Annars ren, tunn farg, eller gratt, han
gick kall darifran. Det var nu han.

Har U.S. sgant albumet sasom Jjag bad dem? deras en redaktor
Paavolainen bor hos Magnus och jag kan paminna.

'"1'Art vivant kommer nog hel till dig, och ndr jag l&dst S.Francis-
cus skall du ha den, som egen, det &r roligast s& - vem vet
vilket Hgonblick den annars vandrar till arvingar.

Vet du jag vagar inte mer fraga om, undra om bdcker, du ger
dem alla -- - den spanska med. Du ger for mycket du vill
allitfor val, det &r lika kart med litet mindre sédant.

Julen gick ri&tt bra med en ménads stdk, Magnus (som sag gammal
och trott ut) torsdag, Kiianlinna fredag, och ‘'viardens' pa
middag k1. 4, och sedan kaffe och frk. Nyberg. Nidr maten var
dten, i kdket som alltid, och jag bad dem gtiga in till kaffe-
bordet satte han sig 1 kokssoffhdrnet och sag rakt och envist
pa mig - han ville vara bonde och sitta i koket forstod jag.
Men de maste din och han var mycket fin och sade han skulle
ta ut bocker at mig fran biblioteket om jag sade vad.

Manga ha ren' skrivit om sin Jjul, och de ha haft det fattigare
an jag. Idealen, ser du, de &r sa olika, en gang vill man
gora ett bestdende arbete, en annan gang gora en stund 1litet
lyckligare for en annan, och det germest ro.

Och nu &dr jag 1lika intresserad av frk. N. som nar jag bdorjade
tavlan, det ar huvudsaken.

Och jag har fatt stort tillskott pa& pensionen efter min far
- om mamma bara hade fatt det.




(forts. till 26.12.1926)

Ja, andra skriva det finns ingen vila "i denna jaktande stad"
och Jjag &dr s& nodjd hir - och du ville till en stad! Men jag
forstar det - efter s& manga Odemarksidr. - Om detta inte hinger
ihop s& 4r det for att Jjag 1ladg i gér och var sa trdtt. Viantar
snart Dora, frk. Torckell och A.M. som skrev i dag.

Ett gott nytt Aar! hilsa Tyra och hav det glatt fo6r stunden!
Tack for ar som gatt.

din Helene.

Du sgkriver g& snidllt och fint - min hjdrna ar trott i dag.
- Matte du fa den plats du liangtar efter.



